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1’8{38 I1e4aglet is used to add a battery type of 40-B70 and 1. Battery

’ 2. LED indicator for the state of charge
PRODUCT OVERVIEW 3. Warning LED
(Fig. 1) 4. Battery indicator button

Battery safety

WARNING: e

safety warnings and all instructions in the
Operator's manual. Failure to obey the
warnings and instructions may result in
electrical shock, fire and/or serious injury.

A

CAUTION: coroiuse

other battery than the one supplied for your
product. Only use QC80/40-C80 chargers
when you charge BLi series and 40-B series
batteries.

A

Operation

Battery

WARNING: Read and understand the
safety chapter before you use the battery.
Read and understand the operator's manual
for the battery and the battery charger.

A

Keep the battery and the battery charger in the correct
ambient temperatures.

Ambient temperature

Operation of the battery | 5 °C-40 °C /41 °F-104 °F

Ambient temperature

Charging of the battery | 5 °C-40 °C /41 °F-104 °F

Battery status

The display shows the state of charge and if there are
problems with the battery.

(Fig. 2)
(Fig. 3)

LED indicator Battery status (state of charge)
BLi10, BLI20 40-B70, 40-B140
4 LED lights are on N/A The battery is 76% - 100% charged.

3 LED lights are on

The battery is 76% - 100% charged.

The battery is 51% - 75% charged.

2 LED lights are on

The battery is 51% - 75% charged.

The battery is 26% - 50% charged.

1 LED light is on

The battery is 26% - 50% charged.

The battery is 6% - 25% charged.

1 LED light flashes

The battery is 0% - 25% charged.

The battery is 0% - 5% charged.

To charge the battery

Charge the battery if it is the first time that you use it. A
new battery is only 30% charged.

A

CAUTION: connect the battery charger
to a power outlet with the voltage and
frequency that is specified on the rating
plate.
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The battery does not charge if the battery temperature is 4. Push the battery indicator button, if all the LED
more than 50 °C/122 °F. indicators come on, the battery is fully charged.

1. Connect the power cord to the battery charger. 5. Pull the power plug to disconnect the battery charger

2. Connect the battery charger to a grounded power from the power outlet. Do not pull the power cord.

outlet. The charging LED flashes one time. (Fig. 4) 6. Remove the battery from the battery charger.
(Fig. 5)
3. Connect the battery to the battery charger. The
charging LED comes on. Charge the battery for
maximum 24 hours. (Fig. 6) (Fig. 7)

Accessories

Approved batteries for the product

Battery 40-B70 40-B140
Type Lithium-ion Lithium-ion
Battery capacity, Ah Refer to battery rating decal Refer to battery rating decal
Nominal voltage, V 36 36
Weight, Ib/kg 0.8 1.25
Model

Battery

110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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ErKIZENG. ..o v 5 DIt
Batterisikkerhed..............cooiiiiiiiii e 5 TIDENGI ...

Erkleering
Denne folder bruges til at tilfaje en batteritype 40-B70 og 1. Batteri
40-B140. " ;

2. LED-indikator for opladningsstatus

PRODUKTOVERSIGT 3. LED-indikator for advarsel
(Fig. 1) 4. Batteriindikatorknap

Batterisikkerhed

elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
tilskadekomst.

ADVARSEL: ..

A

sikkerhedsadvarsler og alle instruktioner
i brugervejledningen. Hvis man ignorerer
advarsler og anvisninger, kan det medfgre

BEMAERK: & ke

A

andre batterier end det, der blev leveret
med dit produkt. Brug kun QC80/40-C80-
opladere, nar du oplader BLi-batterier 40-B-
batterier.

Drift

Batteri

Omgivelsestemperatur

A

batteriopladeren.

ADVARSEL: Las og forsta kapitlet

om sikkerhed, fgr du bruger batteriet. Lees
og forsta brugervejledningen for batteriet og

Opladning af batteriet 5°C-40 °C /41 °F-104 °F

Batteristatus

Displayet viser status for opladningstilstand, og om der

Opbevar batteriet og batteriopladeren ved de korrekte

omgivende temperaturer.

er problemer med batteriet.

(Fig. 2)
(Fig. 3)

Omgivelsestemperatur

Betjening af batteriet

5°C-40 °C /41 °F-104 °F

LED-indikator

Batteristatus (opladningstilstand)

BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140

4 LED-lamper er teendt

N/A Batteriet er opladet 76-100%.

3 LED-lamper er taendt

Batteriet er opladet 76-100%.

Batteriet er opladet 51-75%.

2 LED-lamper er teendt

Batteriet er opladet 51-75%.

Batteriet er opladet 26-50%.

1 LED-lampe er teendt

Batteriet er opladet 26-50%.

Batteriet er opladet 6-25%.

1 LED-lampe blinker

Batteriet er opladet 0-25%.

Batteriet er opladet 0-5%.
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Séadan oplades batteriet

Oplad batteriet, hvis det er fgrste gang, du bruger det. Et
nyt batteri er kun 30 % opladet.

BEMAERK: Tilslut batteriopladeren til et
stremudtag med den spaending og frekvens,

Tilslut batteriopladeren til et jordet stramudtag. LED-
indikator for opladning blinker en gang. (Fig. 4) (Fig.
5)

Tilslutning af batteriet til batteriopladeren. LED-
indikator for opladning teendes. Oplad batteriet i
maks. 24 timer. (Fig. 6) (Fig. 7)

der fremgar af typeskiltet. 4. Tryk pa batteriindikatorknappen. Hvis alle LED-
indikatorerne teendes, er batteriet fuldt opladet.
Batteriet oplades ikke, hvis batteriets temperatur er 5. Treek stikket ud for at frakoble batteriopladeren fra
hajere end 50 °C/122 °F. stremudtaget. Treek ikke i stremkablet.
1. Tilslut stremkablet til batteriopladeren. 6. Fjern batteriet fra batteriopladeren.
Tilbehgr
Godkendte batterier til produktet
Batteri 40-B70 40-B140
Type Lithiumion Lithiumion
Batterikapacitet, Ah Se batteritypeskiltet Se batteritypeskiltet
Nominel spaending, V 36 36
Veegt, kg 0,8 1,25
Model
Batteri
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Erklarung

Diese Broschire dient zum Hinzufiigen eines Akkus 1 Akku
vom Typ 40-B70 und 40-B140. : .
i . 2. LED-Anzeige des Ladezustands
GERATEUBERSICHT 3. Warn-LED
(Abb. 1) 4. Akkuanzeigetaste

Sicherer Umgang mit Akkus

dies zu Elektroschock, Brand und/oder
A WARN U N G " Lesen schweren Verletzungen fiihren.
Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen in der Bedienungsanleitung. AC H TU N G .
Wenn Sie die Warn- und = Verwenden

Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann

Sie nur den mitgelieferten Akku fiir lhr Gerat.
Verwenden Sie zum Laden von Akkus der
BLi-Serie ausschlielich Ladegerate vom
Typ QC80/40-C80.

Betrieb

Akku Umgebungsstemperatur
2 WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch Laden des Akkus 5 °C-40 °C/41 °F-104 °F

des Akkus das Kapitel Gber Sicherheit, und

machen Sie sich damit vertraut. Lesen Sie Akkuladezustand
auflerdem die Bedienungsanleitung fiir den .
Akku und das Ladegert, und machen Sie Auf dem Display werden der Ladezustand und
sich damit vertraut. eventuelle Stérungen des Akkus angezeigt.
(Abb. 2)
Sorgen Sie fir die richtigen Umgebungstemperaturen (Abb. 3)
von Akku und Ladegeréat.
Umgebungsstemperatur
Betrieb des Akkus 5 °C-40 °C/41 °F-104 °F
LED-Anzeigelampe Akkustatus (Ladezustand)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
4 LEDs leuchten k.A. Der Akku ist zu 76 % - 100 % geladen.
3 LEDs leuchten Der Akku ist zu 76 % - 100 % geladen. | Der Akku ist zu 51 % - 75 % geladen.
2 LEDs leuchten Der Akku ist zu 51 % - 75 % geladen. Der Akku ist zu 26 % - 50 % geladen.
1 LED leuchtet Der Akku ist zu 26 % - 50 % geladen. Der Akku ist zu 6 % - 25 % geladen.
1 LED blinkt Der Akku ist zu 0 % - 25 % geladen. Der Akku ist zu 0 % - 5 % geladen.
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So laden Sie den Akku

Laden Sie den Akku, wenn Sie ihn zum ersten Mal
verwenden. Ein neuer Akku ist nur zu 30 % geladen.

SchlieRen Sie den Akku an das Ladegerat an. Die
Lade-LED leuchtet auf. Laden Sie den Akku fiir
maximal 24 Stunden. (Abb. 6) (Abb. 7)

4. Dricken Sie die Taste fiir den Akku-Ladezustand.
. ) . Wenn alle LED-Anzeigelampen aufleuchten, ist der
ACHT__UNG_' Schlieften Sleldas Akku vollstandig geladen.
Ladegerét an eine Steckdose mit der auf ) ) .
dem Typenschild angegebenen Spannung 5. Ziehen Sie den Netzstecker, um das Ladegerat von
und Frequenz an. der Steckdose zu trennen. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.
Der Akku wird nicht aufgeladen, wenn die 6. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.
Akkutemperatur mehr als 50 °C/122° F betragt.
1. Schliellen Sie das Netzkabel an das Ladegerat an.
2. SchlieRen Sie das Ladegeréat an eine geerdete
Steckdose an. Die Lade-LED blinkt ein Mal. (Abb.
4) (Abb. 5)
Zubehor

Zugelassene Akkus fur das Gerét

Akku 40-B70

40-B140

Typ Lithium-lonen

Lithium-lonen

Akkukapazitat, Ah

Siehe Aufkleber zur Akkukapazitat

Siehe Aufkleber zur Akkukapazitat

Nennspannung, V 36 36
Geuwicht, Ib/kg 0,8 1,25
Model
Akku
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Declaracién

Este folleto tiene como finalidad afiadir los tipos de
bateria 40-B70 y 40-B140.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
(Fig. 1)

Bateria

Indicador LED del estado de carga
LED de advertencia

Botén del indicador de la bateria

PO Db =

Seguridad de la bateria

A ADVE RT E N C IA gf:\f:srgas eléctricas, incendios o lesiones

Lea todas las advertencias de seguridad 7
e instrucciones del manual de usuario. P RE CAU C I O N .
El incumplimiento de las advertencias e .

instrucciones de seguridad puede ocasionar

No utilice baterias diferentes a las
suministradas con el producto. Utilice
Unicamente cargadores QC80/40-C80 para
cargar las baterias de las series BLiy 40-B.

Funcionamiento

Bateria Temperatura ambiente
2 ADVERTENCIA: Asegirese de leer Carga de la bateria 5 °C-40 °C/41 °F-104 °F

y comprender el capitulo sobre seguridad

antes de usar la bateria. También debe leer Estado de la bateria

y comprender el manual de usuario de la . . .
bateria y el cargador de bateria. El display muestra el estado de carga y si hay algin
problema con la bateria.

Mantenga la bateria y el cargador de bateria en lugares (Fig. 2)
con una temperatura ambiente adecuada. (Fig. 3)

Temperatura ambiente

Funcionamiento de la 5°C-40 °C/41 °F-104 °F

bateria

Indicador LED Estado de la bateria (estado de carga)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140

4 testigos LED encendidos N/P La bateria tiene una carga del 76 % al

100 %.

3 testigos LED encendidos La bateria tiene una carga del 76 % al | La bateria tiene una carga del 51 % al
100 %. 75 %.

2 testigos LED encendidos La bateria tiene una carga del 51 % al | La bateria tiene una carga del 26 % al
75 %. 50 %.
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Indicador LED Estado de la bateria (estado de carga)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
1 testigo LED encendido La bateria tiene una carga del 26 % al | La bateria tiene una carga del 6 % al
50 %. 25 %.
1 testigo LED parpadeando ;2 E/ateria tiene una carga del 0 % al Iézz/baterl'a tiene una carga del 0 % al
. b.

Carga de la bateria

Cargue la bateria si es la primera vez que la utiliza. Una
bateria nueva solo tiene una carga del 30 %.

PRECAUC|ONZ Conecte el cargador
de bateria a una toma de corriente

cuya tensién y frecuencia coincidan con
los valores indicados en la placa de
caracteristicas técnicas.

La bateria no se cargara si su temperatura es superior a
50 °C/122 °F.

1. Conecte el cable de alimentacién al cargador de
bateria.

. Conecte el cargador de bateria a una toma de

corriente con conexion a tierra. EI LED de carga
parpadea una vez. (Fig. 4) (Fig. 5)

. Conecte la bateria al cargador. El LED de carga se

enciende. Cargue la bateria durante un maximo de
24 horas. (Fig. 6) (Fig. 7)

. Pulse el botdn del indicador de estado de la bateria;

si se encienden todos los testigos LED, la bateria
estd completamente cargada.

. Tire del enchufe o del conector para desconectar el

cargador de bateria de la toma de corriente. No tire
del cable de alimentacion.

. Retire la bateria del cargador.

Accesorios

Baterias homologadas para el producto

tencia de la bateria

Bateria 40-B70 40-B140
Tipo lones de litio lones de litio
Capacidad de la bateria, Ah Consulte la etiqueta que indica la po- | Consulte la etiqueta que indica la po-

tencia de la bateria

Tensién nominal, V 36 36
Peso, Ib/kg 0,8 1,25
Modelo
Bateria
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X
40-B140 X X
10 1820 - 003 - 26.09.2022




Sisallys

IMOItUS. ..ot

Akkuturvallisuus.............ccoceereeene

KEYHO. ...
................................ 11 TarvikKeet.......coeeiiiiie

lImoitus

Taman esitteen avulla voidaan lisata akkutyyppi 40-B70

ja 40-B140.
TUOTTEEN KUVAUS

(Kuva 1)

Akku

PODN =

Varaustilan LED-merkkivalo
Varoitusmerkkivalo
Akun varaustilan painike

Akkuturvallisuus

A VAROITUS: ...

kaikki kayttdohjeessa olevat turvavaroitukset
ja ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamisen laiminlydminen voi johtaa

séhkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
tapaturmaan.

HUOMAUTUS:

Kéyta vain tuotteen mukana toimitettua
akkua. Kayta vain QC80/40-C80-latureita
BLi- ja 40-B-sarjan akkujen lataamiseen.

Kayttd

Akku

Ympéristdn lampétila

VAROITUS: Lue ja sissista
turvallisuutta kasitteleva luku ennen akun

Akun lataaminen

5°C-40°C/41°F-104
°F

kayttéa. Lue myds akun ja akkulaturin

kayttéohje niin, ettd ymmarrat sen sisallén.

Akun tila

Sailyta akku ja laturi oikeassa lampétilassa.

littyvat ongelmat.

Ympéristén lampdtila

(Kuva 2)

Akun kayttd
°F

5°C-40°C/41°F - 104

(Kuva 3)

Nayttd osoittaa akun varaustason ja mahdolliset akkuun

LED-merkkivalo

Akun varaustila

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

4 merkkivaloa palaa

Akun varaustaso on 76-100 %.

3 merkkivaloa palaa

Akun varaustaso on 76-100 %.

Akun varaustaso on 51-75 %.

2 merkkivaloa palaa

Akun varaustaso on 51-75 %.

Akun varaustaso on 26-50 %.

1 merkkivalo palaa

Akun varaustaso on 26-50 %.

Akun varaustaso on 6-25 %.

1 merkkivalo vilkkuu

Akun varaustaso on 0-25 %.

Akun varaustaso on 0-5%.

1820 - 003 - 26.09.2022
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Akun lataaminen 2. Liita laturi maadoitettuun pistorasiaan. Latauksen

merkkivalo vilkkuu kerran. (Kuva 4) (Kuva 5)
Lataa akku, jos sitd kaytetdan ensimmaisen kerran. " .
Uuden akun varaus on vain 30 %. 3. Kytke akku akkulaturiin. Latauksen merkkivalo

syttyy. Lataa akkua enintdén 24 tuntia. (Kuva 6)

HUOMAUTUS: Liita Iaturi (Kuva?)
pistorasiaan, jonka jannite ja taajuus ovat 4. Paina akun merkkivalopainiketta. Jos kaikki

tyyppikilven mukaisia. merkkivalot syttyvat, akku on ladattu téyteen.

5. lIrrota laturi pistorasiasta vetamalla

Akku ei lataudu, jos akun l&mpétila on yli 50 °C / 122 °F. sahkopistokkeesta. Al4 veda virtajohdosta.
1. Liita virtajohto laturiin. 6. Irrota akku akkulaturista.
Tarvikkeet

Laitteeseen hyvaksytyt akut

Akku 40-B70 40-B140
Tyyppi Litiumioni Litiumioni
Akun kapasiteetti, Ah Katso akun tyyppikilpi Katso akun tyyppikilpi
Nimellisjannite, V 36 36
Paino, kg 0,8 1,25
Malli

Akku

110iL 120iTK4 P | 120iTK4 H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Déclaration
Cette brochure est utilisée pour ajouter les types de .
batteries 40-B70 et 40-B140. 1. Batterie
, 2. Indicateur LED d'état de charge

PRESENTATION DU PRODUIT 3. LED d'avertissement

4. Indicateur de batterie

(Fig. 1)

Consignes de sécurité relatives a l'utilisation de la batterie

A AVERTISSE-
MENT: i s

les consignes de sécurité et toutes les
instructions du manuel d'utilisation. Le non-
respect des consignes et des instructions

peut étre a l'origine d'un choc électrique,
d'un incendie et/ou de blessures graves.

REMARQUE:

n'utilisez pas d'autres batteries que

celle fournie pour votre produit. Utilisez
uniquement des chargeurs QC80/40-C80
lorsque vous chargez des batteries des
séries BLi et 40-B.

A

Utilisation

Batterie

de lire et de comprendre le chapitre

dédié a la sécurité avant d'utiliser la
batterie. Assurez-vous également de lire et
comprendre le manuel d'utilisation de la
batterie et du chargeur de batterie.

c AVERTISSEMENT: assurez-vous

Température ambiante

Charge de la batterie 5°C-40 °C /41 °F-104 °F

Maintenez la batterie et le chargeur de batterie a des
températures ambiantes correctes.

Température ambiante

Fonctionnement de la 5°C-40 °C /41 °F-104 °F

Etat de la batterie

L'écran indique I'état de charge ainsi que tout probléme
éventuel lié a la batterie.

(Fig. 2)

(Fig. 3)

batterie
Témoin LED Etat de la batterie (état de charge)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
4 voyants LED sont allumés N/A La batterie est chargée a 76 % - 100 %.

3 voyants LED sont allumés

La batterie est chargée a 76 % - 100 %.

La batterie est chargée a 51 % - 75 %.

2 voyants LED sont allumés

La batterie est chargée a 51 % - 75 %.

La batterie est chargée a 26 % - 50 %.

1 voyant LED est allumé

La batterie est chargée a 26 % - 50 %.

La batterie est chargée a 6 % - 25 %.

1820 - 003 - 26.09.2022
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Témoin LED Etat de la batterie (état de charge)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

1 voyant LED clignote La batterie est chargée a 0 % - 25 %. La batterie est chargée a 0 % - 5 %.

Pour charger la batterie

chargez la batterie si vous I'utilisez pour la premiére fois.
Une batterie neuve n'est chargée qu'a 30 %.

REMARQUE: branchez le chargeur de
batterie sur une prise de courant a la tension

et a la fréquence indiquées sur la plaque
signalétique.

La batterie ne charge pas si la température de la
batterie est supérieure a 50 °C/122 °F.

1. Branchez le cordon d'alimentation sur le chargeur de
batterie.

2. Branchez le chargeur de batterie sur une prise de
courant mise a la terre. La LED de charge clignote
une fois. (Fig. 4) (Fig. 5)

3. Insérez la batterie dans le chargeur de batterie. La

LED de charge s'allume. Chargez la batterie pendant

24 heures au maximum. (Fig. 6) (Fig. 7)

4. Appuyez sur le bouton d'indicateur de batterie. Si
tous les témoins LED s'allument, la batterie est
complétement chargée.

5. Tirez sur la prise électrique pour débrancher le
chargeur de batterie de la prise de courant. Ne tirez
pas le cordon d'alimentation.

6. Dégagez la batterie du chargeur de batterie.

Accessoires

Batteries homologuées pour le produit

Batterie 40-B70 40-B140

Type Lithium-ion Lithium-ion

Capacité de la batterie, Ah Reportez-vous a l'autocollant de ca- | Reportez-vous a l'autocollant de ca-

pacité de la batterie pacité de la batterie
Tension nominale, V 36 36
Poids, Ib/kg 0,8 1,25
Modeéle
Batterie
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i

40-B70 X X X X X X

40-B140 X X
14 1820 - 003 - 26.09.2022




Sommario

Dichiarazione...........ccooiiiiiiiiiieeicec e 15 UIlIZZO. .. 15

Sicurezza batterie..........cccceeiieiiiiiieieee e 15 Accessori

Dichiarazione

Questo opuscolo viene utilizzato per aggiungere i tipi di
batteria 40-B70 e 40-B140.

PANORAMICA DEL PRODOTTO
(Fig. 1)

Batteria

Indicatore LED per lo stato di carica

LED di avvertimento

Pulsante indicatore dello stato della batteria

PODbN =

Sicurezza batterie

A AVVERTENZA: A ATTENZIONE:

Leggere tutte le avvertenze di sicurezza

Non utilizzare una batteria diversa da

e tutte le istruzioni riportate nel manuale quella fornita per il prodotto. Utilizzare
dell’'operatore. La mancata osservanza delle esclusivamente i caricabatterie QC80/40-
avvertenze e delle istruzioni pud dare luogo C80 per ricaricare le batterie serie BLi e 40-
a scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni. B.

Utilizzo

Batteria Temperatura ambiente

AVVERTENZA: Leggere e Caricamento della batte- | 5 °C-40 °C / 41 °F-104 °F
comprendere il capitolo sulla sicurezza na

prima di utilizzare la batteria. Leggere e

comprendere il manuale operatore della Stato della batteria
batteria e del caricabatterie. ) L .
Il display mostra lo stato di carica e se sussistono

problemi con la batteria.

Mantenere la batteria e il caricabatterie a una
temperatura ambiente adeguata. (Fig. 2)
(Fig. 3)

Temperatura ambiente

Funzionamento della 5°C-40 °C /41 °F-104 °F

batteria
Spia LED Stato della batteria (stato di carica)

BLi10, BLI20 40-B70, 40-B140
4 LED sono accesi N/D La batteria € carica al 76% - 100%.
3 LED sono accesi La batteria & carica al 76% - 100%. La batteria e carica al 51% - 75%.
2 LED sono accesi La batteria & carica al 51% - 75%. La batteria & carica al 26% - 50%.
1 LED & acceso La batteria & carica al 26% - 50%. La batteria & carica al 6% - 25%.
1 LED lampeggia La batteria € carica al 0% - 25%. La batteria & carica al 0% - 5%.
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Ricarica della batteria

E necessario caricare la batteria prima di utilizzarla per
la prima volta. Una batteria nuova & carica solo al 30 %.

A

ATTENZIONE: Collegare il

caricabatterie a una presa di corrente con
la tensione e la frequenza indicate sulla
targhetta dati di funzionamento.

. Collegare la batteria al caricabatterie. Il LED di

carica si accende. Caricare la batteria per massimo
24 ore. (Fig. 6) (Fig. 7)

Premere il pulsante della spia della batteria; se
tutte le spie LED si accendono, la batteria &
completamente carica.

Estrarre la spina di alimentazione per scollegare il
caricabatterie dalla presa di corrente. Non tirare il
cavo di alimentazione.

La batteria non si carica se la sua temperatura & 6. Rimuovere la batteria dal caricabatterie.
superiore a 50 °C/122 °F.
1. Collegare il cavo di alimentazione al caricabatterie.
2. Collegare il caricabatterie a una presa di corrente
con messa a terra. || LED di carica lampeggia una
volta. (Fig. 4) (Fig. 5)
Accessori

Batterie approvate per il prodotto

Batteria

40-B70

40-B140

Tipo

loni di litio

loni di litio

Capacita batteria, Ah

Fare riferimento alla decalcomania
dei valori nominali della batteria

Fare riferimento alla decalcomania
dei valori nominali della batteria

Tensione nominale, V 36 36
Peso, Ib/kg 0,8 1,25
Modello
Batteria
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Verklaring

Deze folder wordt gebruikt om een accutype van 40-B70

en 40-B140 toe te voegen. I Accul .

2. Led-indicator voor de laadstatus
PRODUCTOVERZICHT 3. Waarschuwings-led
(Fig. 1) 4. Accu-indicatieknop

Veiligheid bij accu's
A WAARSCHU- Schokken, rand enlof emetg tsel.
I N G : Lees alle .
] (] i
W /\ OPGELET: ...

veiligheidswaarschuwingen en alle

instructies in de gebruikershandleiding. geen andere accu dan die bij uw product is

Het niet opvolgen van de waarschuwingen geleverd. Gebruik uitsluitend QC80/40-C80-
laders wanneer u accu's uit de BLi-serie en
40-B-serie oplaadt.

Werking

Accu Omgevingstemperatuur
WAARSCHUWING: Zorg dat u het Accu laden 5°C-40 °C /41 °F-104 °F
A hoofdstuk over veiligheid hebt gelezen en
begrepen voordat u de accu gebruikt. Zorg Accustatus
er ook voor dat u de bedieningshandleiding .
bij de accu en de acculader hebt gelezen en Het display t90nt de laadstatus en geeft aan of er
begrepen. problemen zijn met de accu.
(Fig. 2)
Houd de accu en de acculader in de correcte (Fig. 3)
omgevingstemperaturen.
Omgevingstemperatuur
Accu gebruiken 5°C-40 °C / 41 °F-104 °F
Led-indicator Accustatus (laadstatus)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
4 leds branden N.v.t. De accu is 76% - 100% opgeladen.
3 leds branden De accu is 76% - 100% opgeladen. De accu is 51% - 75% opgeladen.
2 leds branden De accu is 51% - 75% opgeladen. De accu is 26% - 50% opgeladen.
1 led brandt De accu is 26% - 50% opgeladen. De accu is 6% - 25% opgeladen.
1 led knippert De accu is 0% - 25% opgeladen. De accu is 0% - 5% opgeladen.
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De accu opladen 2. Sluit de acculader aan op een geaard stopcontact.
De oplaadled knippert 1 keer. (Fig. 4) (Fig. 5)

3. Sluit de accu aan op de acculader. De oplaadled
gaat branden. Laad de accu max. 24 uur op. (Fig. 6)

Laad de accu op als u deze voor de eerste keer
gebruikt. Een nieuwe accu is slechts 30% opgeladen.

OPGELET: suit de acculader aan (Fig-7)
op een stopcontact waarvan de spanning 4. _Dru_k op de agcu-indicatieknop, wanneer aII_e led-
en frequentie overeenkomen met de indicatielampjes branden, is de accu volledig
specificaties op het productplaatje. geladen.
5. Haal de stekker uit het stopcontact om de acculader
De accu wordt niet opgeladen als de temperatuur van van het stopcontact los te koppelen. Trek niet aan de
de accu hoger is dan 50 °C/122 °F. voedingskabel.

1. Sluit de voedingskabel aan op de acculader. 6. Haal de accu uit de acculader.

Accessoires

Goedgekeurde accu's voor het product

Accu 40-B70 40-B140
Type Lithium-ion Lithium-ion
Accucapaciteit, Ah Raadpleeg het plaatje met de accu- | Raadpleeg het plaatje met de accu-
gegevens gegevens
Nominale spanning, V 36 36
Gewicht, Ib/kg 0,8 1,25
Model
Accu
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Utsagn

Dette heftet inneholder informasjon om bruk av 1. Batteri
batteritypene 40-B70 og 40-B140.
2. LED-lampe for ladestatus
PRODUKTOVERSIKT 3. Varsellampe
(Fig. 1) 4. Batteriindikatorknapp

Batterisikkerhet

fore til elektrisk stet, brann og/eller alvorlig
A ADVARSEL.: ...

sikkerhetsadvarsler og alle instruksjoner i

brukerh&ndboken. Hvis du ikke overholder O BS .

advarslene og instruksjonene, kan dette = Ikke bruk noe annet batteri
enn det som ble levert med produktet.

Bruk bare QC80/40-C80-ladere nar du lader
batterier i BLi- og 40-B-serien.

Drift
Batteri Omgivelsestemperatur
ADVARSEL.: Les og forsta kapittelet Lade batteriet 5°C-40°C/41°F-104°F
om sikkerhet fgr du bruker batteriet. Les
og forsta bruksanvisningen for batteriet og Batteristatus

batteriladeren. . .
Displayet viser ladestatusen og eventuelle problemer

med batteriet.

Batteriet og batteriladeren ma oppbevares i riktig

omgivelsestemperatur. (Fig. 2)
(Fig. 3)
Omgivelsestemperatur
Bruk av batteriet 5°C-40 °C /41 °F-104 °F
LED-indikator Batteristatus (ladestatus)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140

4 LED-lamper lyser Ikke tilgjengelig Batteriet er 76-100 % ladet.
3 LED-lamper lyser. Batteriet er 76-100 % ladet. Batteriet er 51-75 % ladet.
2 LED-lamper lyser. Batteriet er 51-75 % ladet. Batteriet er 26-50 % ladet.
1 LED-lampe lyser. Batteriet er 26-50 % ladet. Batteriet er 6-25 % ladet.
1 LED-lampe blinker. Batteriet er 0-25 % ladet. Batteriet er 0-5% ladet.
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Slik lader du batteriet

Hvis det er farste gang du bruker batteriet, ma du lade
det. Et nytt batteri er bare 30 % ladet.

1. Koble stremledningen til batteriladeren.

2. Koble batteriladeren til en jordet stikkontakt.

Ladelampen blinker én gang. (Fig. 4) (Fig. 5)

A

OBS: Koble batteriladeren il et

Batteriet lades ikke hvis batteritemperaturen er pa over
50 °C /122 °F.

3. Koble batteriet til batteriladeren. Ladelampen slas
pa. Lad batteriet i maks. 24 timer. (Fig. 6) (Fig. 7)
strgmuttak med den spenningen og 4. Trykk pa batteriindikatorknappen. Hvis alle LED-

frekvensen som er angitt pa typeskiltet. indikatorene lyser, er batteriet fulladet.

5. Trekk i stgpselet for a ta batteriladeren ut av

stremuttaket. Ikke dra i ledningen.

6. Fjern batteriet fra batteriladeren.

Tilbehar

Godkjente batterier til produktet

Batteri

40-B70

40-B140

Type

Litium-ion

Litium-ion

Batterikapasitet, Ah

Se etiketten for batterikapasitet

Se etiketten for batterikapasitet

Nominell spenning, V 36 36
Vekt, Ib/kg 0,8 1,25
Modell
Batteri
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Declaracao

Este folheto é utilizado para adicionar um tipo de bateria 1. Bateria
da gama 40-B70 e 40-B140. ’ )

2. Indicador LED do estado de carga
VISTA GERAL DO PRODUTO 3. LED de aviso

4. Botéo indicador da bateria

(Fig. 1)

Seguranga da bateria

A

ATENCAO: ..o

os avisos de seguranca e todas as
instru¢gdes no manual do utilizador. O

incumprimento dos avisos e das instrugées

podera resultar em choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

A

CUIDADO: tzouiiee

outra bateria que nao a fornecida para o
seu produto. Utilize apenas carregadores
QCB80/40-C80 para carregar baterias da
série BLi e 40-B.

Funcionamento

Bateria

A

ATENQAOZ Certifique-se de que 1&
e compreende o capitulo sobre seguranca
antes de utilizar a bateria. Certifique-se de

que |é e compreende o manual do utilizador

da bateria e do carregador de bateria.

Temperatura ambiente

Carregamento da bate-

5°C—40 °C/41 °F-104 °F

Estado da bateria

O visor apresenta o estado de carga e a existéncia de
problemas com a bateria.

Mantenha a bateria e o respetivo carregador de bateria
a temperaturas ambiente corretas.

(Fig. 2)
(Fig. 3)

Temperatura ambiente

Utilizagao da bateria

5°C-40 °C/41 °F-104 °F

Indicador LED

Estado da bateria (estado de carga)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

4 luzes LED ligadas

N/A

A bateria tem uma carga entre 76% e
100%.

3 luzes LED ligadas

A bateria tem uma carga entre 76% e
100%.

A bateria tem uma carga entre 51% e
75%.

2 luzes LED ligadas

A bateria tem uma carga entre 51% e
75%.

A bateria tem uma carga entre 26% e
50%.

1 luz LED ligada

A bateria tem uma carga entre 26% e
50%.

A bateria tem uma carga entre 6% e
25%.
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Indicador LED Estado da bateria (estado de carga)

BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
1 luz LED esta intermitente A bateria tem uma carga entre 0% e A bateria tem uma carga entre 0% e
25%. 5%.

Carregar a bateria

Carregue a bateria se se tratar da primeira vez que a
utiliza. Uma bateria nova tem apenas 30% de carga.

CUIDADO: Ligue o carregador de
bateria a uma tomada de alimentagdo com

a tenséo e a frequéncia especificadas na
etiqueta de tipo.

A bateria ndo carrega se a respetiva temperatura for
superior a 50 °C (122 °F).

1. Ligue o cabo de alimentagéo ao carregador de
bateria.

2. Ligue o carregador de bateria a uma tomada

de alimentagao com ligagéo a terra. O LED de
carregamento pisca uma vez. (Fig. 4) (Fig. 5)

Ligue a bateria ao carregador de bateria. O LED
de carregamento acende-se. Carregue a bateria no
maximo durante 24 horas. (Fig. 6) (Fig. 7)

Prima o botdo indicador da bateria; se todos os
indicadores LED se acenderem, a bateria esta
totalmente carregada.

Puxe a ficha de alimentagéo para desligar o
carregador de bateria da tomada de alimentagéo.
N&o puxe o cabo de alimentagéo.

6. Retire a bateria do carregador da bateria.

Acessorios

Baterias aprovadas para o produto

Bateria 40-B70 40-B140
Tipo 16es de litio 16es de litio
Capacidade da bateria, Ah Consulte o distico de classificagao Consulte o distico de classificagao
da bateria da bateria
Tens&o nominal, V 36 36
Peso, Ib / kg 0,8 1,25
Modelo
Bateria
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Meddelande

Den hér broschyren anvénds for att lagga till 1. Batteri
batterityperna 40-B70 och 40-B140. : R . .
. 2. Indikatorlampa for laddningsstatus
PRODUKTOVERSIKT 3. Varningslampa
(Fig. 1) 4. Knappen Batterinivaindikator

Batterisakerhet

VARNING: i

sakerhetsvarningar och alla instruktioner
i anvandarhandboken. Om du inte féljer
varningarna och instruktionerna kan det leda

A

till elektriska stétar, brand och/eller allvarlig
skada.

OBSERVERA:

Anvand inte andra batterier n de

som medféljde produkten. Anvand endast
QC80/40-C80-laddare nar du laddar Bli- och
40-B-batterier.

A

Drift

Batteri

Omgivningstemperatur

VARNING: Las och férsta

sakerhetskapitlet innan du anvander
batteriet. Lés noga igenom
bruksanvisningen som medféljer batteriet
och batteriladdaren.

A

Laddning av batteri 5°C-40°C

Forvara batteriet och batteriladdaren i ratt
omgivningstemperatur.

Omgivningstemperatur

5°C-40°C

Anvandning av batteri

Batteristatus

Displayen visar laddningsstatusen och om det féreligger
problem med batteriet.

(Fig. 2)

(Fig. 3)

LED-kontrollampa

Batteristatus (laddningsstatus)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

Fyra lysdioder lyser Ej tillampligt

Batteriet ar 76 %-100 % laddat.

Tre lysdioder lyser

Batteriet ar 76 %-100 % laddat.

Batteriet ar 51 %-75 % laddat.

Tva lysdioder lyser

Batteriet ar 51 %-75 % laddat.

Batteriet ar 26 %-50 % laddat.

En lysdiod lyser

Batteriet &r 26 %-50 % laddat.

Batteriet ar 6 %—25 % laddat.

En lysdiod blinkar

Batteriet ar 0%—-25 % laddat.

Batteriet ar 0 %-5 % laddat.
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Ladda batteriet

Ladda batteriet om det &r forsta gangen du anvander
det. Ett nytt batteri ar endast 30 % laddat.

OBSERVERA: Anslut batteriladdaren
till den spénning och frekvens som anges pa

typskylten.

Batteriet laddas inte om batteritemperaturen éverstiger

50 °C.

1. Anslut strémkabeln till batteriladdaren.

. Anslut batteriladdaren till ett jordat natuttag.

Laddningslampan blinkar en gang. (Fig. 4) (Fig. 5)

. Anslut batteriet till batteriladdaren. Den gréna

lampan ténds. Ladda batteriet i hdgst 24 timmar.
(Fig. 6) (Fig. 7)

4. Tryck pa batteriindikatorknappen. Om alla

kontrollampor tands ar batteriet fulladdat.

. Dra ut natkontakten for att koppla bort

batteriladdaren fran natuttaget. Dra inte i natsladden.

. Ta ut batteriet ur batteriladdaren.

Tillbehor

Godkanda batterier for produkten

Batteri 40-B70 40-B140
Typ Litiumjonbatteri Litiumjonbatteri
Batterikapacitet, Ah Se batteritypskylten Se batteritypskylten
Nominell spanning, V 36 36
Vikt, Ib/kg 0,8 1,25
Modell
Batteri
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Prohlaseni

Tento letak pfidava baterii typu 40-B70 a 40-B140. 1. Baterie

- 2. Kontrolka LED stavu nabiti
POPIS VYROBKU 3. Vystrazna kontrolka LED
(Obr. 1) 4. Tlagitko ukazatele stavu baterie

Bezpec€nostni pokyny tykajici se akumulatoru

VYSTRAHA: ceons
A

k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznému zranéni.

VAROVANI:

Nepouzivejte baterii, ktera nebyla dodana
s vyrobkem. PFi nabijeni baterii fady BLi
a 40-B pouzivejte vyhradné nabijecky
QC80/40-C80.

si prectéte vSechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny v navodu k obsluze.
Pfi nedodrzeni varovani a pokynt muze dojit

Provoz

Baterie Okolni teplota

Nabijeni baterie 5-40 °C

VYSTRAHA: Nez zagnete s baterii
pracovat, prectéte si dikladné kapitolu

o bezpecnosti. Prectéte si dikladné navod
k pouzivani baterie a nabijecky baterii.

Stav baterie

Displej ukazuje stav nabiti a zda dosSlo k problémim

Baterii i nabijec¢ku skladujte za spravné okolni teploty. s bateril.
(Obr. 2)
Okolni teplota (Obr. 3)
Provoz baterie 5-40 °C
Kontrolka LED Stav baterie (stav nabiti)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140

Sviti 4 kontrolky LED Neni k dispozici Baterie je nabita na 76-100 %.

Sviti 3 kontrolky LED

Baterie je nabita na 76-100 %.

Baterie je nabita na 51-75 %.

Sviti 2 kontrolky LED

Baterie je nabita na 51-75 %.

Baterie je nabita na 26-50 %.

Sviti 1 kontrolka LED

Baterie je nabita na 26-50 %.

Baterie je nabita na 6-25 %.

Blika 1 kontrolka LED

Baterie je nabita na 0-25 %.

Baterie je nabita na 0-5 %.

Nabiti baterie

Pred prvnim pouzitim baterii nabijte. Nova baterie je

nabité pouze na 30 %.

A

VAROVANiZ Nabijecku baterii zapojte

do zasuvky s hodnotami napéti a frekvence,

které jsou uvedené na typovém Stitku.
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Baterie se nenabiji, pokud je teplota baterie vy$si nez
50 °C.

1. Pfipojte k nabije¢ce baterii napajeci kabel.
2. Zapojte nabijecku baterii do uzemnéné zasuvky.

Kontrolka LED nabijeni jednou blikne. (Obr. 4) (Obr.

5)
3. Pripojte baterii k nabijecce baterii. Rozsviti se

kontrolka LED dobijeni. Baterii nabijejte maximalné

po dobu 24 hodin. (Obr. 6) (Obr. 7)

. Stisknéte tlacitko ukazatele stavu baterie. Pokud

se rozsviti vSechny kontrolky LED, baterie je piné
nabita.

. Vytazenim napajeci zastr¢ky odpojte nabijecku

baterii z elektrické zasuvky. Netahejte za napajeci
kabel.

. Vyjméte baterii z nabijecky.

PrisluSenstvi

Baterie schvalené pro vyrobek

Baterie 40-B70 40-B140
Typ Lithium-iontova Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah Viz typovy §titek baterie Viz typovy §titek baterie
Jmenovité napéti, V 36 36
Hmotnost, kg 0,8 1,25
Model
Baterie
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Teade

Seda infolehte kasutatakse akutiilipide 40-B70 ja 40-
) ) 1. Aku
B140 paigaldamiseks. . N .
2. Laadimisoleku LED-margutuli
TOOTE TUTVUSTUS 3. LED-hoiatustuli
(Joon. 1) 4. Akunaidiku nupp

Aku ohutus

HOIATUS: Lo

A

tarnekomplekti kuuluvat akut. BLi seeria ja
40-B seeria asendusakude laadimiseks
kasutage ainult QC80/40-C80 laadijaid.

koik kasutusjuhendis esitatud ohutusalased
hoiatused ja juhised. Hoiatuste ja juhiste
eiramine voib pdhjustada elektrilddgi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

ETTEVAA-
T U ST Kasutage ainult seadme

A

T66

Aku

HOIATUS: Enne aku kasutamist lugege

labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et kogu
teave on arusaadav. Lugege labi aku ja
akulaadija kasutusjuhend ning veenduge, et
kogu teave on arusaadav.

A

Hoidke akut ja akulaadijat digel Shutemperatuuril.

Ohutemperatuur

Aku kasutamine 5°C..40°C

Ohutemperatuur

Aku laadimine 5°C...40°C

Aku olek

Ekraanil kuvatakse teave aku laetustaseme ja mistahes
akuga seotud probleemide kohta.

(Joon. 2)
(Joon. 3)

1820 - 003 - 26.09.2022

27



LED-margutuli

Aku olek (laetustase)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

Pdleb 4 LED-tuld

Aku on 76-100% laetud.

Pdleb 3 LED-tuld

Aku on 76-100% laetud.

Aku on 51-75% laetud.

Péleb 2 LED-tuld

Aku on 51-75% laetud.

Aku on 26-50% laetud.

Péleb 1 LED-margutuli

Aku on 26-50% laetud.

Aku on 6-25% laetud.

1 LED-margutuli vilgub

Aku on 0-25% laetud.

Aku on 0-5% laetud.

Aku laadimine

Enne aku esimest kasutuskorda laadige aku tais. Uue

aku laetustase on ainult 30%.

A

ETTEVAATUST: Uhendage
akulaadija tiubisildil ndidatud pinge ja S.
sagedusega pistikupessa.

Uhendagg aku akulaadijaga. Sittib laadimist tahistav
LED-tuli. Arge laadige akut kauem kui 24 tundi.
(Joon. 6) (Joon. 7)

Vajutage akunaidiku nuppu. Kui kdik LED-
margutuled sittivad, on aku tais laetud.

Akulaadija eemaldamiseks vooluvorgust tommake
toitepistik pistikupesast vélja. Ara tdmba toitejuhet.

6. Eemaldage aku laadijast.
Akut ei laeta, kui aku temperatuur on tle 50 °C.
1. Uhendage toitepistik akulaadijaga.
2. Uhendage akulaadija maandatud pistikupessa.
Laadimise LED-tuli vilgub Ghe korra. (Joon. 4) (Joon.
5)
Lisavarustus

Seadmes kasutamiseks heakskiidetud akud

Aku

40-B70

40-B140

Tadp

Liitiumioonaku

Liitiumioonaku

Aku mahtuvus, Ah

Vt aku andmete kleebist

Vt aku andmete kleebist

Nimipinge, V 36 36
Kaal, kg 0,8 1,25
Mudel
Aku
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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1ZJAVA. .. 29 RA. ...t 29
Sigurnost baterije............cooioiiiiii s 29 DOdACI. ... 30
Izjava

Ovom broSurom se dodaju vrste baterija 40-B70 i 40-
B140.

PREGLED PROIZVODA
(sl. 1)

1. Baterija

2. LED indikator stanja punjenja
3. LED za upozorenje

4. Gumb indikatora baterije

Sigurnost baterije

UPOZORENJE:

Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
sve upute u ovom korisni¢kom priru¢niku.
Nepridrzavanje upozorenja i uputa moze

A

uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

OPREZ: uuoevioveic

isklju¢ivo bateriju isporuéenu uz proizvod. Za
punjenje baterija iz serija BLi i 40-B koristite
iskljucivo QC80/40-C80 punjace.

A

Rad

Baterija

Temperatura okoline

UPOZORENJE: Prije upotrebe
baterije procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti. Procitajte i usvojite korisnicki
priruénik za bateriju i punja¢ baterije.

A

5°C-40°C/41°F-104
°F

Punjenje baterije

Status baterije

Bateriju i punja¢ uvajte na ispravnoj temperaturi
okoline.

Na zaslonu se prikazuje stanje napunjenosti te postoje li
problemi s baterijom.

Temperatura okoline

(sl. 2)
(sl. 3)

5°C—40°C/41°F-104
°F

Rad baterije

ra

LED indikator Stanje baterije (stanje napunjenosti)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
Uklju€ena su Cetiri LED indikato- | N/D Baterija je napunjena 76% — 100%.

Ukljuéena su tri LED indikatora

Baterija je napunjena 76% — 100%.

Baterija je napunjena 51% — 75%.

Uklju€ena su dva LED indikatora

Baterija je napunjena 51% — 75%.

Baterija je napunjena 26% — 50%.

Ukljuéen je jedan LED indikator

Baterija je napunjena 26% — 50%.

Baterija je napunjena 6% — 25%.

Trepce jedna LED Zaruljica

Baterija je napunjena 0% — 25%.

Baterija je napunjena 0% — 5%.
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Zamjena baterije

Napunite bateriju pri prvoj upotrebi. Nova je baterija
napunjena samo 30%.

OPREZ: Spojite punja¢ baterije samo na
strujnu uti€nicu s naponom i frekvencijom
koji su navedeni na natpisnoj plogici.

A

Baterija se nece puniti ako je njezina temperatura veca
od 50 °C /122 °F.
1. Prikljucite punjac baterije na strujnu utiénicu.

2. Punjac baterije priklju¢ite na uzemljenu strujnu
uti€nicu. LED indikator punjenja zatreptat ¢e
jedanput. (SI. 4) (SI. 5)

3. Prikljucite bateriju na punjac baterije. UkljuCuje se
LED indikator punjenja. Bateriju punite najdulje 24
sata. (SI. 6) (SI. 7)

4. Pritisnite gumb indikatora baterije kad svijetle svi
LED indikatori — baterija je potpuno napunjena.

5. Za odvajanje punjaca baterije od strujne utinice
izvucite njegov strujni utikac. Nemojte povlaciti kabel
za napajanje.

6. lzvadite bateriju iz punjaca baterije.

Dodaci

Baterije odobrene za proizvod

Baterija 40-B70 40-B140
Vrsta Litij-ion Litij-ion
Kapacitet baterije, Ah Pogledajte nazivnu naljepnicu bateri- | Pogledajte nazivnu naljepnicu bateri-
je je
Nazivni napon, V 36. 36.
Tezina, Ib/kg 0,8 1,25
Model
Baterija
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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TARTALOMJEGYZEK

NYIlAtKOZAL. ..o 31 Uzemeltetés..........c..ccvveeceeeeeceeeeceeee e 31

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi eléirasok.... 31 TartoZEKOK........ooueiiiiiiiic e 32

Nyilatkozat

Ez a tajékoztatd 40-B70 és 40-B140 akkumulatortipusok

RSNy s 1. Akkumulator
hozzaadasaval boviilt. e g 4 o s
. . . 2. Atoltottségi allapotot jelz6 LED indikator
A TERMEK ATTEKINTESE 3. Figyelmeztets LED
(abra 1) 4. Akkumulatorjelz6 gomb

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi eléirasok
Q FIGYELMEZTE- Ve komaly séret okazmat,
TES: o c V|GYAZAT .

a hasznalati utasitasban talalhat6 6sszes

biztonsagi figyelmeztetést és utasitast. hasznaljon mast a termékhez mellékelt

A figyelmeztetések és az utasitasok akkumulatoron kiviil. Kizarélag QC80/40-
C80 toltbkészilékeket hasznaljon a BLi
sorozatu és 40-B sorozatu akkumulatorok

téltéséhez.
Uzemeltetés

Akkumulator Kérmyezeti hdmérseéklet

FlGYELMEZTETES Az Az akkumulator feltolté- | 5 °C-40 °C/41 °F-104 °F
A akkumulator hasznalata el6tt figyelmesen se

olvassa el a biztonsagrél szél6 fejezetet.

Olvassa el figyelmesen az akkumulatorhoz Az akkumulator éllapota

és az akkumulatortoltéhdz mellékelt L i L .

hasznalati Gtmutatét is. A kijelz6 jelzi az a!(kumu!ator toltottseget,' valamint azt,

hogy van-e valami probléma az akkumulatorral.

Tartsa az akkumulatort és az akkumulatortoltét (abra 2)
megfeleld kornyezeti hdmérsékleten. (abra 3)

Kdmyezeti hdmérséklet

Az akkumulator haszna- | 5 °C-40 °C/41 °F-104 °F

lata

LED jelz6lampa Az akkumulator allapota (t6ltottségi allapot)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140

4 LED vilagit n.a. Az akkumulator toltottsége 76—100%-

os.

3 LED vilagit Az akkumulator toltéttsége 76-100%- | Az akkumulator toltéttsége 51-75%-os.
0s.

2 LED vilagit Az akkumulator toltéttsége 51-75%-0s. | Az akkumulator téltéttsége 26-50%-os.
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LED jelz6lampa Az akkumulator allapota (t6lt6ttségi allapot)

BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
1 LED vilagit Az akkumulator toltéttsége 26-50%-0s. | Az akkumulator toltéttsége 6-25%-0s.
1 LED villog Az akkumulator toltottsége 0-25%-0s. | Az akkumulator toltéttsége 0-5%-os.

Az akkumulator toltése

Az elsd hasznalat elétt toltse fel az akkumulatort. Az Uj

a

kkumulatorok csak 30%-ra vannak feltdltve.

3. Csatlakoztassa az akkumulatort a toltékészilékhez.

A toltést jelz6 LED vilagitani kezd. Az akkumulatort
legfeljebb 24 6raig toltse. (abra 6) (abra 7)

4. Nyomja meg az akkumulatorjelz6 gombot. Ha az
A . et osszes LED jelzélampa vilagit, az akkumulator
VIGYAZAT Az elkkum‘L‘JIat?rtfﬂtrot teljesen fel van toltve.
az adattablan szerepld fesziltségi és ) o i
frekvenciaju tapaljzathoz csatlakoztassa. 5. Huzza ki a tapkabelt, és csatlakoztassa le az
akkumulatortoltét a tapcsatlakozorél. Ne a tapkabelt
50 °C/122 °F feletti hdmérséklet esetén az akkumulator hizza.
nem toltadik fel. 6. Vegye ki az akkumulatort a t6ltébdl.
1. Csatlakoztassa a tapkabelt az akkumulatort6itéhoz.
2. Csatlakoztassa az akkumulatortoltét foldelt haldzati
aljzathoz. A toltést jelz6 LED egyszer felvillan. (abra
4) (&bra 5)
Tartozékok

A termék esetében jévahagyott akkumulatorok

Akkumulator

40-B70

40-B140

Tipus

Litium-ion

Litium-ion

Akkumulator kapacitasa, Ah

Lasd az akkumulator tipuscimkéjét

Lasd az akkumulator tipuscimkéjét

Névleges feszliltség, V 36 36
Toémeg, font/kg 0,8 1,25
Tipus
Akkumulator
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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TURINYS

Par@iSKimas. .........coooiiiieiiiiiiei e 33 NaUdOJIMAS.....c.eiiiiiiiiiice s 33
Akumuliatoriy naudojimo sauga............cccoceeeeiiieeenn. 33 Priedai.... oo 34
PareiSkimas

Siame lankstinuke pateikiamas akumuliatoriaus tipas 1. Akumuliatorius
40-B70 ir 40-B140. ' _ . .
. 2. |krovos busenos Sviesos diodas
GAMINIO APZVALGA 3. |spéjamasis Sviesos diodas
(Pav. 1) 4. Akumuliatoriaus indikacinis mygtukas

Akumuliatoriy naudojimo sauga

A

Perskaitykite visus saugos nurodymus
ir instrukcijas, pateiktas naudojimo
instrukcijoje. Nesilaikydami jspéjimy ir

PERSPEJIMAS:

instrukcijy galite patirti elektros smugj,
sukelti gaisrg ir (arba) rimtai susizeisti.

A

PASTABA: e

tik kartu su gaminiu pateiktg akumuliatoriy.

QCB80/40-C80 jkroviklius naudokite tik
jkraudami ,BLi“ ir 40-B serijos
akumuliatorius.

Naudojimas

Akumuliatorius

Aplinkos temperatira

A

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
akumuliatoriy perskaitykite ir supraskite
skyriy apie sauga. Perskaitykite ir supraskite
akumuliatoriaus bei akumuliatoriaus

mas

Akumuliatoriaus jkrovi-

5°C—40°C /41 °F-104 °F

ikroviklio naudojimo instrukcijas.

Akumuliatoriy ir akumuliatoriaus jkroviklj laikykite
tinkamoje aplinkos temperatiroje.

(Pav. 2)
(Pav. 3)

Aplinkos temperattira

Akumuliatoriaus veiki-
mas

5°C-40 °C /41 °F-104 °F

Akumuliatoriaus biisena

Ekrane rodoma akumuliatoriaus jkrovos blsena ir
galimos akumuliatoriaus problemos.

LED indikatoriaus lemputé

Akumuliatoriaus blsena (jkrovos biisena)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

Svietia 4 LED indikatoriai

Netaikoma

Akumuliatorius jkrautas 76-100 %.

Sviedia 3 LED indikatoriai

Akumuliatorius jkrautas 76-100 %.

Akumuliatorius jkrautas 51-75 %.

Sviedia 2 LED indikatoriai

Akumuliatorius jkrautas 51-75 %.

Akumuliatorius jkrautas 26-50 %.

Sviedia 1 LED indikatorius

Akumuliatorius jkrautas 26-50 %.

Akumuliatorius jkrautas 6-25 %.

Mirksi 1 LED indikatorius

Akumuliatorius jkrautas 0-25 %.

Akumuliatorius jkrautas 0-5 %.
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Akumuliatoriaus jkrovimas

Jeigu naudojate jrenginj pirmg kartg, jkraukite
akumuliatoriy. Naujas akumuliatorius jkrautas tik 30 %.

ikroviklj tik prie nominaliy parametry

e PASTABA: Prijunkite akumuliatoriaus

Prijunkite akumuliatoriaus jkroviklj prie jzeminto
maitinimo lizdo. |krovimo LED indikatorius mirksi
vieng kartg. (Pav. 4) (Pav. 5)

Prijunkite akumuliatoriy prie jkroviklio. |siZiebia
ikrovimo $viesos diodas. Akumuliatoriy kraukite
daugiausia 24 valandas. (Pav. 6) (Pav. 7)

ploksteléje nurodytos jtampos ir daznio 4. Paspauskite akumuliatoriaus indikacinj mygtuka;
maitinimo lizdo. jei uzsidega visi LED indikatoriai, akumuliatorius
visiSkai jkrautas.
Jei akumuliatoriaus temperatira yra didesné nei 50 °C 5. IStraukite akumuliatoriaus jkroviklj i$ maitinimo lizdo.
(122 °F), jo nepavyks jkrauti. Netraukite uz elektros laido.
1. Prijunkite maitinimo laidg prie akumuliatoriy 6. 13 jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.
ikroviklio.
Priedai

Gaminiui patvirtinti akumuliatoriai

Akumuliatorius 40-B70

40-B140

Tipas Licio jony

Licio jony

Akumuliatoriaus talpa, Ah
metry lipdukg

Zr. akumuliatoriaus nominaliyjy para-

Zr. akumuliatoriaus nominaliyjy para-
metry lipdukg

Nominali jtampa, V 36 36
Svoris, svar. / kg 0,8 1,25
Akumuliato- Modelis
rius 110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 | 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Saturs

PazinojumS.........coouiiiiiiii e 35 LietoSana........ccveiiiiieeee e 35
Akumulatora droSiba..........ccceeeieiiieinieiieeee e 35 Piederumi.........cooiiiiieieeieeee s 36
Pazinojums

So bukletu izmanto, lai pievienotu akumulatoru 40- 1. Akumulators
B70 un 40-B140. ’
2. Uzlades stavokla gaismas diode
|ZSTRADAJUMA PARSKATS 3. Bridinajuma gaisma diode
(Att. 1) 4. Akumulatora indikatora poga

Akumulatora droSiba

A BRIDINAJUMS:

Izlasiet visus droSibas bridinajumus un
noradijumus lietoSanas rokasgramata.
Neieveérojot bridinajumus un noradijumus,

var rasties elektrotrauma, aizdeg$anas
un/vai smagas traumas.

A IEVEROJIET:

Neizmantojiet citu akumulatoru, iznemot
jusu izstradajumam paredzeto. Izmantojiet
ladéetajus QC80/40-C80 tikai tad, ja uzladéjat
BLi sérijas un 40-B sérijas akumulatorus.

LietoSana

Akumulators

BRTD|NAJUMSZ Pirms akumulatora
lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas

nodalas noradijumus. Izlasiet akumulatora
un akumulatora ladétaja lietoSanas
rokasgramatu un parliecinieties, ka izprotat
to.

Glabajiet akumulatoru un akumulatoru ladétaju pareiza
apkartéjas vides temperatira.

Apkartejas vides tempera-
tira

Akumulatora darbinasa- | 5-40 °C/41-104 °F
na

Apkartéjas vides tempera-
tara

Akumulatora uzlade 5-40 °C/41-104 °F

Akumulatora statuss
Displeja ir redzams uzlades limenis un akumulatora
problému zinojumi, ja pastav problémas.

(Att. 2)
(Att. 3)

Gaismas diodes indikators

Akumulatora stavoklis (uzlades stavoklis)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

Deg Cetras gaismas diodes NAV PIEEJAMS

Akumulators ir uzladéts 76-100% ap-
mera.

Deg tris gaismas diodes
mera.

Akumulators ir uzladéts 76-100% ap-

Akumulators ir uzladéts 51-75% apme-
ra.
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Gaismas diodes indikators

Akumulatora stavoklis (uzlades stavoklis)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

Deg divas gaismas diodes
ra.

Akumulators ir uzladéts 51-75% apmeé-

Akumulators ir uzladéts 26-50% apmé-
ra.

Deg viena gaismas diode
ra.

Akumulators ir uzladéts 26-50% apmeé-

Akumulators ir uzladéets 6-25% apme-
ra.

Mirgo viena gaismas diode
ra.

Akumulatora ir uzladéts 0-25% apme-

Akumulatora ir uzladéts 0-5% apméra.

Akumulatora uzlade

Ja akumulatoru lietojat pirmo reizi, uzladéjiet to. Jauns
akumulators ir uzladéts tikai par 30%.

c |EVEROJ|ETZ Pievienojiet

spriegumam un frekvencei.

akumulatora ladétaju kontaktligzdai,

kas atbilst datu plaksnité noraditajam
Akumulators netiks uzladéts, ja akumulatora
temperatira parsniedz 50 °C/122 °F.

1. Pievienojiet baroSanas kabeli akumulatoru
ladétajam.

2. Pieslédziet akumulatora ladétaju iezemétai
baroSanas kontaktligzdai. Uzlades gaismas diode
nomirgo vienu reizi. (Att. 4) (Att. 5)

3. Pievienojiet akumulatoru pie ladétaja. ledegas
uzlades gaismas diode. Akumulatora uzlades laiks
nedrikst parsniegt 24 stundas. (Att. 6) (Att. 7)

4. Nospiediet akumulatora indikatora pogu, ja visas
gaismas diodes iedegas; akumulators ir pilniba
uzladets.

5. lzraujiet baroSanas kabela kontaktspraudni, lai
atvienotu akumulatora ladétaju no baroSanas
kontaktligzdas. Nevelciet aiz baroSanas kabela.

6. lznemiet akumulatoru no ladétaja.

Piederumi

Izstradajumam apstiprinatie akumulatori

Akumulators 40-B70

40-B140

Tips Litija jonu

Litija jonu

Akumulatora ietilpiba, Ah

Skatiet akumulatora datu uzlimi

Skatiet akumulatora datu uzlimi

Nominalais spriegums, V 36 36
Svars, marcinas/kg 0,8 1,25
Modelis
Akumulators
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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SPIS TRESCI

OSWIAACZENIE......cviieieiiiti e 37 Przeznaczenie...........ccoiiiiiiiiiiie e 37
Zasady bezpieczenstwa zwigzane z akumulatorem.....37 AKCESOMIA. ... s 38
Oswiadczenie

Ta ulotka informuje o sposobie instalacji akumulatora 1. Akumulator
typu 40-B70 i 40-B140. o .
2. Dioda LED stanu tadowania
PRZEGLA_D PRODUKTU 3. Dioda LED ostrzezenia
(Rys. 1) 4. Przycisk wskaznika akumulatora

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z akumulatorem

L] moze spowodowac porazenie pradem,
A OSTRZEZE N I E " pozar i/lub powazne obrazenia.
Nalezy zapoznac si¢ ze wszystkimi
ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa UW AG A-
i instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi. = Nie uzywac

Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji

innych akumulatoréw niz te dostarczone dla
danego produktu. Nalezy uzywaé wytacznie
tadowarek QC80/40-C80 do tadowania
akumulatoréw z serii BLi i 40-B.

Przeznaczenie

Akumulator Temperatura otoczenia
OSTRZEZEN|E' Przed uzyciem tadowanie akumulatora | 5°C-40°C / 41°F-104°F
A akumulatora nalezy zapoznac sie
z rozdziatem dotyczgcym bezpieczenstwa. Stan akumulatora

Nalezy réwniez przeczyta¢ uwaznie . . ) .
instrukcje obstugi dotaczong do akumulatora Na wyswietlaczu pokazywane sg informacje o stanie

i tadowarki. natadowania akumulatora oraz ewentualne problemy.
(Rys. 2)
Zapewni¢ akumulatorowi i tadowarce prawidtowg (Rys. 3)

temperature otoczenia.

Temperatura otoczenia

Dziatanie akumulatora 5°C-40°C / 41°F-104°F

Wskaznik diodowy Stan akumulatora (stan natadowania)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140

Swieca sie 4 diody LED N/D Poziom natadowania akumulatora wy-

nosi 76-100%.

Swieca sig 3 diody LED Poziom natadowania akumulatora wy- | Poziom natadowania akumulatora wy-
nosi 76-100%. nosi 51-75%.

Swieca sie 2 diody LED Poziom natadowania akumulatora wy- | Poziom natadowania akumulatora wy-
nosi 51-75%. nosi 26-50%.
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Wskaznik diodowy

Stan akumulatora (stan natadowania)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

Swieci sie 1 dioda LED
nosi 26-50%.

Poziom natadowania akumulatora wy-

Poziom natadowania akumulatora wy-
nosi 6-25%.

Miga 1 dioda LED

nosi 0-25%.

Poziom natadowania akumulatora wy-

Poziom natadowania akumulatora wy-
nosi 0-5%.

tadowanie akumulatora

Akumulator nalezy natadowac przed pierwszym
uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany jedynie
w 30%.

UWAGA: tadowarke nalezy podtgczac
do gniazda zasilania o napigciu

i czestotliwosci zgodnymi z tabliczkg
znamionowa.

A

Akumulator nie bedzie sie tadowac, jezeli jego
temperatura przekroczy 50°C/122°F.

1. Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do tadowarki.

2. Podtgczy¢ tadowarke do uziemionego gniazda
zasilania. Dioda LED tadowania zamiga jeden raz.
(Rys. 4) (Rys. 5)

3. Podtaczy¢ akumulator do tadowarki. Zaswieci sie
dioda LED tadowania. Akumulator mozna tadowa¢
przez maks. 24 godziny. (Rys. 6) (Rys. 7)

4. Nacisng¢ przycisk wskaznika akumulatora. Jesli
zaswiecq sie wszystkie wskazniki LED, akumulator
jest w petni natadowany.

5. Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazda, aby odtgczy¢ tadowarke od zasilania. Nie
ciggna¢ za przewdd.

6. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Akcesoria

Akumulatory zatwierdzone dla produktu

Akumulator 40-B70

40-B140

Typ Litowo-jonowy

Litowo-jonowy

Pojemnos$¢ akumulatora, Ah

Patrz naklejka z informacjg o wartos-
ci znamionowej akumulatora

Patrz naklejka z informacjg o wartos-
ci znamionowej akumulatora

Napiecie znamionowe, V 36 36
Waga, funty/kg 0,8 1,25
Model
Akumulator
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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CUPRINS

DECIaratie.......c.oouvieeiiiiiiiei e 39 Functionarea............cccooiiiiiiiiiee 39
Siguranta bateriei.............ccccoeviiiiiiii 39 ACCESONIi.....ccviiiiiiiiicic e 40
Declaratie

A_cest prosp_ect este utilizat pentru a adauga baterii de 1. Baterie
tip 40-B70 si 40-B140. ) -
2. Indicator cu LED pentru starea incarcarii
PREZENTAREA PRODUSULUI 3. LED de avertisment
4. Buton indicator baterie

(Fig. 1)

Siguranta bateriei

AVERTISMENT:

Cititi toate avertismentele privind siguranta
si toate instructiunile din manualul
operatorului. Nerespectarea avertismentelor
si instructiunilor poate avea ca rezultat

A

electrocutare, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

ATENTIE: wuiaya

baterie decat cea furnizata pentru produsul
dvs. Utilizati numai incarcatoare QC80/40-
C80 cand incarcati baterii din seria BLi si
40-B.

Functionarea

Baterie

AVERTISMENT: Cititi cu atentie

capitolul referitor la siguranta inainte de a
utiliza bateria. Cititi cu atentie informatiile

privind bateria si incarcatorul din manualul
operatorului.

A

Pastrati bateria si incarcatorul la temperaturile ambiante
corecte.

Temperatura ambianta

Folosirea bateriei 5-40 °C / 41-104 °F

Temperaturd ambianta

incarcarea bateriei 5-40 °C / 41-104 °F

Stare baterie

Afisajul arata starea de incarcare si daca exista
probleme cu bateria.

(Fig. 2)
(Fig. 3)

Indicator cu LED

Starea bateriei (starea de incarcare)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

4 LED-uri aprinse N/A

Bateria este incarcata in proportie de
76-100%.

3 LED-uri aprinse
76-100%.

Bateria este incarcata in proportie de

Bateria este incarcata in proportie de
51-75%.

2 LED-uri aprinse
51-75%.

Bateria este incarcata in proportie de

Bateria este incarcata in proportie de
26-50%.

1 LED este aprins
26-50%.

Bateria este incarcata in proportie de

Bateria este incarcata in proportie de
6-25%.
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Indicator cu LED

Starea bateriei (starea de Tncarcare)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

1 LED lumineaza intermitent

Bateria este incarcata in proportie de
0-25%.

Bateria este incarcata in proportie de
0-5%.

Incércarea bateriei

ncércati bateria daca este prima data cand o folositi. O

3. Conectati bateria la incarcator. LED-ul de incarcare

baterie noua este incarcata doar pana la 30%.

A\

identificare.

ATENT|E! Conectati incarcatorul de

baterii la o priza de alimentare cu tensiunea
si frecventa specificate pe placuta de

se aprinde. Inc&rcati bateria timp de maximum 24 de
ore. (Fig. 6) (Fig. 7)

4. Apasati butonul indicator al bateriei daca
indicatoarele cu LED se aprind, bateria fiind complet
incarcata.

. Trageti fisa de alimentare pentru a deconecta

incarcatorul de baterii de la priza. Nu trageti de

Bateria nu se incarca daca temperatura sa depaseste 50 6.

°C /122 °F.

Conectati cablul de alimentare la incarcator.

2. Conectati incarcatorul la o priza cu impamantare.
LED-ul de incarcare lumineaza o data. (Fig. 4) (Fig.

5)

cablul de alimentare.
Scoateti bateria din incarcator.

Accesorii

Baterii aprobate pentru produs

Baterie 40-B70 40-B140
Tip Litiu-ion Litiu-ion
Capacitate baterie, Ah Consultati autocolantul de identificare | Consultati autocolantul de identificare
a bateriei a bateriei
Tensiune nominala, V 36 36
Greutate, Ib/kg 0,8 1,25
Model
Baterie
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Vyhlasenie..........cccooovnnenn

Bezpecénost’ akumulatorov.

........................................... 41 Prevadzka

........................................... 41 PrisluSenstvo

Vyhlasenie

Tento letak popisuje pridanie akumulatora typu 40-B70

a 40-B140.

POPIS STROJNEHO ZARIADENIA

(Obr. 1)

PODN =

Batéria

Indikator LED stavu nabitia
Vystrazny indikator LED
Tlacidlo indikatora batérie

Bezpecnost' akumulatorov

A\ VYSTRAHA:

Precitajte si vSetky bezpe€nostné
upozornenia a pokyny uvedené v navode na
pouzitie. Nedodrzanie tychto upozorneni a

pokynov mbze spdsobit’ zasah elektrickym
pradom, poziar a/alebo t'azké zranenia.

A

VAROVANIE:

Pouzivajte len akumulator dodany

s vaSim vyrobkom. Nabijacky QC80/40-C80
pouzivajte len na nabijanie batérii série Bli
a série 40-B.

Prevadzka
Batéria Teplota okolitého prostre-
dia
VYSTRAHA: Pred pouzivanim Nabijanie batérie 5°C-40 °C /41 °F - 104
akumulatora si precitajte kapitolu °F
o bezpecnosti a uistite sa, Ze rozumiete

informaciam, ktoré sa v nej uvadzaju.

Precitajte si navod na obsluhu akumulatora

a nabijacky akumulatora a uistite sa, ze mu

rozumiete.

Stav batérie

Na displeji sa zobrazuje stav nabitia a pripadné

Akumulator a nabijacku udrziavajte pri spravnej teplote (Obr. 2)

okolia.

(Obr. 3)

Teplota okolitého prostre-

problémy s batériou.

dia
Prevadzka batérie 5°C-40°C/41°F-104

°F
Indikator LED Stav batérie (stav nabitia)

BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140

Svietia 4 diédy LED - Batéria je nabita na 76 % — 100 %.
Svietia 3 diédy LED Batéria je nabita na 76 % — 100 %. Batéria je nabita na 51% — 75%.
Svietia 2 diédy LED Batéria je nabita na 51% — 75%. Batéria je nabita na 26% — 50%.

Svieti 1 diéda LED

Batéria je nabita na 26% — 50%.

Batéria je nabita na 6% — 25%.
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Indikator LED

Stav batérie (stav nabitia)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

Blika 1 diéda LED

Batéria je nabita na 0 % — 25 %.

Batéria je nabitana 0 % — 5 %.

Nabijanie batérie

Ak batériu pouzivate prvykrat, nabite ju. Nova batéria je
nabita iba na 30 %.

c VAROVANIE: Nabijacku akumulatora

pripajajte k sietovej zasuvke s napatim
a frekvenciou uvedenymi na vykonovom

Akumulator sa nenabija, pokial je jej teplota vy3sia nez

50 °C (122 °F).

Stitku.
1. Pripojte napajaci kabel k nabijacke akumulatora.

Pripojte nabijacku akumulatora k uzemnenej sietovej
zasuvke. Indikator LED nabijania raz zablika. (Obr.
4) (Obr. 5)

Pripojte akumulator k nabijacke akumulatorov.
Rozsvieti sa indikator LED nabijania. Batériu
nabijajte maximalne 24 hodin. (Obr. 6) (Obr. 7)

Stlacte tlac¢idlo indikatora batérie, ak sa vSetky
indikatory LED batérie rozsvietia, akumulator je
uplne nabity.

Vytiahnutim zastréky odpojte nabijacku batérii z
napajacej zasuvky. Net'ahajte za napajaci kabel.
Vyberte batériu z nabijacky batérii.

PrisluSenstvo

Schvalené batérie pre vyrobok

Batéria 40-B70

40-B140

Typ Litium-i6nova

Litium-i6nova

Kapacita batérie, Ah

Pozrite si vykonovy $titok batérie

Pozrite si vykonovy $titok batérie

Menovité napatie, V 36 36
Hmotnost, kg (Ib) 0,8 1,25
Model
Batéria
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X

42
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VSEBINA

1ZJAVA. . Delovanje.......cccooiiiiiiiiiie e 43
Varna uporaba baterije.............cccooioiiiiiiii Dodatna oprema............cccceieeeeiiiicie e 44
Izjava

V to brosuro sta dodani bateriji 40-B70 in 40-B140.

PREGLED IZDELKA

1. Baterija

2. Indikator LED za stanje napolnjenosti
3. Opozorilni indikator LED
4

(SI.1) Indikatorski gumb stanja baterije
Varna uporaba baterije
povzrodi elektri¢ni udar, pozar in/ali resno

OPOZORILO:

Preberite vsa varnostna opozorila in

vsa navodila v navodilih za uporabo. POZO R.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko » Ne uporabljajte
baterij, ki niso bile prilozene izdelku. Za
polnjenje baterij serije BLi in baterij serije
40-B uporabljajte samo polnilnike QC80/40-
C80.

Delovanje
Baterija Temperatura okolice

OPOZORILO: Preden zagnete
uporabljati baterijo, morate prebrati in

razumeti poglavje o varnosti. Preberite in
razumite tudi navodila za uporabo, ki so
prilozena bateriji in polnilniku.

Polnjenje baterije 5-40 °C/41-104 °F

Baterijo in polnilnik baterije shranjujte v prostoru z
ustrezno temperaturo.

Temperatura okolice

5-40 °C/41-104 °F

Delovanje baterije

Stanje baterije

Na zaslonu je prikazana napolnjenost baterije in podatki
o morebitnih teZzavah z baterijo.

(sl. 2)
(sl. 3)

Indikator LED Stanje baterije (napolnjenost)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
Svetijo 4 indikatorji LED Ni navedeno Baterija je napolnjena med 76 in

100 %.

Svetijo 3 indikatorji LED
100 %.

Baterija je napolnjena med 76 in

Baterija je napolnjena med 51 in 75 %.

Svetijo 2 indikatorji LED

Baterija je napolnjena med 51 in 75 %. | Baterija je napolnjena med 26 in 50 %.

Sveti 1 indikator LED

Baterija je napolnjena med 26 in 50 %. | Baterija je napolnjena med 6 in 25 %.

1 indikator LED utripa

Baterija je napolnjena med 0 in 25 %.

Baterija je napolnjena med 0 in 5 %.
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Polnjenje baterije

Baterijo pred prvo uporabo napolnite. Nova baterija je
napolnjena samo 30-odstotno.

POZOR: Baterijski polnilnik priklopite na
vti¢nico z napetostjo in frekvenco, ki sta

navedeni na tipski plos¢ici.

Ce temperatura baterije presega 50 °C/122 °F, se
baterija ne bo polnila.
1. Napajalni kabel prikljucite na baterijski polnilnik.

2. Prikljucite baterijski polnilnik v ozemljeno vti¢nico.
Indikator LED za polnjenje enkrat utripne. (SI. 4) (SI.
5)

Baterijo prikljucite na baterijski polnilnik. Zasveti
indikator polnjenja. Baterijo polnite najve¢ 24 ur. (Sl.
6) (SI. 7)

Pritisnite gumb stanja baterije. Baterija je popolnoma
napolnjena, ¢e zasvetijo vsi indikatoriji.

Izvlecite napajalni priklju¢ek, da odklopite baterijski
polnilnik iz elektriéne vti¢nice. Nikoli ne vlecite za
napajalni kabel.

Odstranite baterijo iz polnilnika.

Dodatna oprema

Odobrene baterije za izdelek

Baterija 40-B70 40-B140
Vrsta Litij-ionska Litij-ionska
Zmogljivost akumulatorja v Ah Oglejte si nalepko s podatki o zmog- | Oglejte si nalepko s podatki o zmog-
livosti baterije ljivosti baterije
Nazivna napetost, V 36 36
Teza, Ib/kg 0,8 1,25
Model
Baterija
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X

44
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CobabpxaHue

LEKNAPALME. ....eeeeiiiiee ettt 45 OMEPALMS. ...ttt ba e s 45
BesonacHocT Ha akymynatopHaTta 6atepusi................. 45 TIPUHAANEKHOCTM. ... 46
Hexknapauus

Tasun nucToBka ce n3nonaea 3a AobaBsHe Ha TUN Ha 1. AkymynatopHa 6artepus

akymynatopHata 6atepusi 40-B70 n 40-B140. 2. CBeTOAMOAEH MHAMKATOP 33 CLCTOSHUETO Ha
3apexaaHe

OBLU' I'IPEFJ'IEJJ, HA nPOD‘yKTA 3. lpepnynpeauteneH ceetoavon

(Pur. 1) 4. BYTOH 3a MHAMKATOPaA Ha akymynaTopHaTa 6atepus

BesonacHoCT Ha akymynaTopHaTta 6atepus

A NMPELOYTPEX-
AEHUE: npocrere some

npeaynpexaexus 3a 6esonacHocT u
BCWYKM MHCTPYKLMW B PbKOBOACTBOTO

3a onepartopa. HecnaseaHeTo Ha
NpeaynpexaeHnsTa n MHCTPYKLMUTE MOXe

fa posBeae 40 enekTpuyeckun yaap, noxap
1/Mnn CepuosHo HapaHsiBaHe.

A BHUMAHUE: ..

n3nonasarTe akymynaTtopHa 6atepus,
pasnuyHa oT fJocTaBeHaTa 3a Bawms
npoaykT. MianonssanTte camo 3apsigHu
yctpoiictea QC80/40-C80, korato
3apexpaTte akymynatopHu 6atepum ot
cepus BLi n cepusi 40-B.

Onepauyus

AxymynaTtopHa 6atepusi

c MPEOYNPEXOEHWE: npouetere

n pasbepeTe rnasaTa 3a 6e3onacHocT
npeauv U3nonasaHe Ha akymynatopHaTa
6aTtepusi. MpoyeTeTe 1 pasbepeTte
PBKOBOACTBOTO 3a oneparopa 3a
akymynaTtopHaTta 6atepus n 3apsigHOTO
YCTPOVCTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum.

OxkonHa Temneparypa

3apexaaHe Ha akymyna- | 5°C — 40°C/41°F — 104°F
TopHaTa 6aTepust

CheTosiHMe Ha akymynaTtopHaTta 6atepus

[ucnnesaT nokasea CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe 1 Aanv
1ma npobremm ¢ akymynartopHaTa 6arepus.

(Pwur. 2)
MopabpxaviTe NpaBUHN OKOMNHU TeMnepaTtypu 3a (Pur. 3)
akymynaTtopHaTta 6aTepusi U 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO 3a
aKymynaTopHu 6atepum.
OxkornHa Temneparypa

Pa6ota Ha akymynatop- | 5°C — 40°C/41°F — 104°F

HaTa 6aTepus

CeeToauofeH uHamkartop ChcTosiHMe Ha akyMyrnatopHata 6atepust (CbCTosiHWe Ha 3apexaaHe)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

4 cBeTOAMOAHM CBETNUHK cBeT- | He e HanuyHo
a1

AkymynaTopHaTta 6atepus e 3apegeHa
Ha 76% — 100%.
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CeeToanoaeH UHAUKaTOp

CbcTosiHMe Ha akyMynaTopHaTta 6aTepusi (CbCTosiHUe Ha 3apexaaHe)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

3 cBETOAMOAHM CBETNINHU CBET-
ar

AkymynaTopHata GaTepusi e 3apefeHa
Ha 76% — 100%.

AkymynaTopHaTa 6aTepusi e 3apeaeHa
Ha 51% — 75%.

2 cBETOANOOHW CBETINHU CBET-
AT

AkymynatopHata 6atepus e 3apegeHa
Ha 51% — 75%.

AkymynatopHarta 6atepus e 3apegeHa
Ha 26% — 50%.

1 cBeToAMOAHA CBETNMNHA CBETU

AkymynatopHarta 6atepus e sapegeHa
Ha 26% — 50%.

AkymynatopHarta 6atepus e sapegeHa
Ha 6% — 25%.

1 cBeTOoAMOAHa CBETNUHA Mura

AkymynaTopHaTa 6aTepus e 3apeaeHa
Ha 0% — 25%.

AkymynaTopHaTa 6aTepusi e 3apeaeHa
Ha 0% — 5%.

3a 3apexgaHe Ha akymynatopHaTta 6atepus 3.

3apepnete 6aTepusiTa, ako ToBa € MbPBUAT MbT, B
KOMTO 51 u3nonaeare. Hosata akymynatopHa Gatepusi e

3apegeHa camo Ha 30%.

CBbpeTe akymynaTopHaTta 6atepus Kbm

3apAgHOTO yCTpoiicTBO. CBETOANOALT 3a

A

BHMMAHUE: CBbpxeTe 3apsiagHOTO

YCTPOMCTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum kbM
3axpaHBaLL, KOHTaKT C HanpPeXeHNeTo 1
YyecToTara, ykasaHu Ha Tabenkarta ¢ AaHHU.

AkymMynaTopHaTa 6atepusi He ce 3apexaa, ako HeliHaTa
TemnepaTtypa e no-sucoka ot 50°C (122°F).

1. CebpxeTe 3axpaHBaLLMs LHYP KbM 3apsaHOTO

3apexgaHe cBeTBa. 3apexaaiite akymynartopHata
6aTepus 3a Hari-MHOro 24 yaca. (Pur. 6) (Pur. 7)

4. HatncHeTe GyToHa Ha MHAMKATOPa BbPXY
aKymynaTtopHaTta 6aTepusi; ako BCUYKW CBETOAMOAHM
MHAMKaTOpU CBETHAT, akymynaTtopHaTa 6aTtepusi e
HambHO 3apeaeHa.

5. WapbpnainTe 3axpaHBalums Liencen, 3a aa
M3KIIOUMTE 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 3@ akyMynaTopHU
6aTepum OT 3axpaHBaLLMs KOHTaKT. He abpnaite
3axpaHBaLLyst WHYP.

6. OrtcrtpaHeTe akymynaTtopHaTta 6atepusi oT

YCTPOMCTBO 3@ aKyMynaTopHu GaTepuu.

2. CBbpxeTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO 3a aKyMynaTopHu
6aTepumn KbM 3a3eMeH 3axpaHBalL, KOHTaKT.
CBeToAMOABLT 3a 3apexaaHe Mura eqHOKpaTHo.

(Pur. 4) (dur. 5)

3apsIBHOTO YCTPOMCTBO.

MpuHagnexHocTu

Opo6peHn akymynaTopHu 6aTtepum 3a npogykTa

AkymynatopHa 6atepus

40-B70

40-B140

Tun

JlutneBoioHeH

JlutneBoioHeH

Tepus, Ah

KanauuteT Ha akymynaTtopHaTa 6a-

HanpaseTe cnpaska ¢ neneHkara ¢
HOMMWHAIHW CTOMHOCTU Ha akymyna-
TopHaTa 6atepus

HanpaBeTe cnpaBka ¢ neneHkara ¢
HOMMWHANHWN CTOMHOCTU Ha aKkymyna-
TopHaTa 6atepus

HomwuHanHo HanpexeHue, V 36 36
Terno, Ib/kg 0,8 1,25
Akymyna- Mogen
TopHa bare- - - - - -
ons 110iL | 120ITK4-P | 120ITK4-H | 120iTK4-PH | 215iL | 215iHD45 | 120i
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40-B70 X

40-B140
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Mepiexoueva

AAADON. ..ttt 48 INEITOUPYIO. ottt 48
ACGPANEIX PTTATAPIOG. ..t 48 AGETOUBP. ...t e 49
AnAwan

AUTO TO QUAAGDIO XPNOIMOTTOIEITAI YIO TNV TTIPOTOAKN .
pTaTapiag TUTTou 40-B70 kar 40-B140. 1. Mmarapia ] ]

2. EvdeikTikA Auyvia LED yia Tnv katdotaan ¢opTiong
EMIZKOMHZH NMPOIONTOZ 3. Auyvia LED mposgidotroinang

4. Kouptri £vOeIgng prratapiag

(Eik. 1)

Ag@aAeia prrarapiag

MPOEIAOINOIH-
ZH: AlaBaaTe OAeg TIg

TIPOEIDOTTOINTEIG ATPaAEiag Kal OAEG TIG
odnyieg aTo gyxelpidio Xxpiong. H un Apnon
TWV TTPOEISOTTOINTEWV Kal TWV 0dNYIWV

A

pTopei va TrpokaAéael nAekTpoTTANngia,
TTUPKAyId n/kal goBapo TPauUATIoUO.

[MPOZOXH: v

XPNalIpoTIoIEiTE AAAN PTTOTApIa EKTOG ATTO
QUTH TTOU TTOPEXETAI YIa TO TTPOIOV Oag.
Xpnaoiyotrolgite povo gopTtiaTég QC80/40-
C80 yia TN gOpTIoN UTTATAPIWY TNG TEIPAG
BLi ka1 40-B.

A

Aeiroupyia

Mmarapia

c MPOEIAOMNOIHZH: nporou

AloBaaTe KAl KATAVONTTE TO £yXEIPIdIO
XPNONG YIO TNV YTTOTApIa KAl TOV POPTICTH
TNG HTTaTapiag.

Ogpuokpaacia TePIBANo-
vT0G

PopTion pTTaTapiag 5°C-40 °C /41 °F-104 °F

XPNOIUOTTOINTETE TNV WTTaTapia, diaBaaTe kal
KOTAVONOTE TO KEPAAQIO VIO TNV AC0QAAEIQ.

AlaTnpEiTe TNV PTTATAPIC KOl TOV QOPTIATH YTTATAPIAG OTIG

owaTég Beppokpaaieg TepIBAAOVTOG.

Oeppokpaaia TePIBAANO-
vIOg

AeiToupyia Tng pTraTa- 5°C-40 °C /41 °F-104 °F

KardoTtaon umrarapiag
21NV 006vn gp@avideTal n KATAaTAAN POPTIONG KAl TUXOV
TTPOBAAATA TNG PTTATAPIAG.

(Eik. 2)
(Eik. 3)

piag
‘Evdei§n LED KardoTtaon prrarapiag (kardataon @opTiong)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
4 Auxvieg LED avappéveg AlY H umrarapia ival @opTigpévn katd 76%

- 100%.

3 Auyvieg LED avappéveg
- 100%.

H ptrarapia gival @opTigpévn kata 76%

H ptrarapia gival goptigpévn kata 51%
- 75%.
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‘Eveign LED KardoTaon prratapiag (Kardoraon gopTiang)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
2 Auyvieg LED avappéveg H pmrarapia gival goptiguévn kata 51% | H ptratapia gival goptiopévn katd 26%

-75%.

-50%.

1 Auxvia LED eivar avappévn

H ptrarapia gival popTigpévn Kata 26%
- 50%.

H prrarapia eivar popTigpévn kata 6% -
25%.

1 Auxvia LED avaBoofrvel

H pmrarapia gival popTtiopévn katd 0% -
25%.

H prrarapia eival popTtiopévn katd 0% -
5%.

DOpTION TNG PTTATAPIAG

PopTtiaTe TNV pTTaTAPIA, EQV EiVAI N TTPWTN POPA
TTOU TN Xpnaoipotroleite. Mia kaivoUpyia yrratapia gival

PopTIopEVN pOvo KaTd 30%.

3. ZuvdEaTe TNV pTTaTapia aTov @opTioTH. H Tpaaivn

€VOEIKTIKN

Auyvia LED @optiong avael. O p€yiotog

XPOVOG POPTIONG TNG YTTaTApPiag dev Ba TTPETTEl val
utrepPBaivel Tig 24 wpeg. (Eik. 6) (Eik. 7)

4. ToTAOTE TO KOUWTTI £vOEIENG PTTaTapiag. Av avayouv

A

MPOZOXH: suvstare tov PopPTIOTH
pTTaTapiag o€ pia TTpida pEUPATOG CUPPWVA
HE TNV TAGN KAl TN UXVOTNTA TTOU OpideTal
aTNV TMIVaKi®a OVOUAOTIKWY TIWV.

5. TpaBngre

mpi¢a. Mn

H pmrarapia dev @oprideTal €av n Beppokpaaia Tng givai 6.

peyaAUTepn atmo 50 °C/122 °F.

1. ZuvdEaTe To KAAWSIO TNG PTTATAPIAG OTOV POPTIOTH.

2. XuvdEQTE TOV QPOPTIOTH UTTOTAPIAG OE PIA YEIWUEVN
Tpida peupatog. H evdeikTikn Auxvia LED @opTiang
avapoaBrvel 1 popd. (Eik. 4) (Eik. 5)

OAeg o1 evdelkTIKEG Auyvieg LED, n ptrarapia gival
TTANPWG POPTICUEVN.

TO QIG NAEKTPIKNAG TPOPODOTIaAG, yia va

QATTOOUVOETETE TOV POPTIOTH PTTATAPIOG OTTO TNV

V TPORATE TO KOAWDIO.

AQQIPETTE TNV PTTOTAPIA OTTO TO POPTITTH.

Ateooudp

EvykekpIpéveG UTTATapieg yia 1o TTpoidv

Mrrarapia

40-B70

40-B140

Tutrog

l6vtwv AiBiou

l6vTwv AiIBiou

XwpnTikOoTNTa pTTarapiag, Ah

HWV TNG pTTaTapiag

AvaTpEETE OTO ONUA OVOUOTTIKWY TI-

AvaTpégTe OTO OrUa OVOPACTIKWY TI-
HWV TNG pTTaTapioag

OvopaaTikn Ta0n, V 36 36
Bapog, Ib/kg 0,8 1,25
MovTtého
Mrrarapia
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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BX

FE B e 50  Operation( EIME )..oooviiiecee 50
JSY FUm DB oo A7 c 0 L 51
==
bk
BNMFE, 40-B70 BETF 4B DY FU—5S | o
EEBMTBEDTT, :
7REmY i 2. LEDA 2T —8 ( RBREODEKTR)
HmoBE 3. B LED
1) 4 NYFU—A DT —RRRY
" — [
NYF—DO&EE
S)=XBLV40-BU—XONYF)—
A 3 L —— EERTBEER OCH0ADCo0 £RHO
BRRTRTHTEHEE L, BEPER °
ICiEbrWEE, BE, XK, 2 VIFRA
KEEEEKCLFBYET,

SER
JLIE . BEROABSUNO/NY
F)—REBHREFEALBEVTLEEV, BLI

Operation ( B){E )

>

TU— BEEE
BE - Nvry_rpmIsNc. ne |/\YTU-O%E 5°C ~ 40 °C( 41 °F ~ 104
ZCES CHTBEEBBALEY . NAEERL T P

KEEW. NYTU—BLTNYTU—F

BEBRONRHABESTEHXCEY, ABEE NYFYU—AF—XA

LTLEEV,
# F4ZTLA R, FBORRE, /Ny FU—LHETD
RYFU—E/Ny 7 —RBREBIEBEREOSR B RAENRT,
cRELET, (® 2)
(E 3)

EERE
NYF)—DES 5°C ~ 40°C(41°F ~ 104

Y

LED 1227 —4& NKYFU—RAF—2 A (ZRRE)

BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
LED Z4 "4 DR4T ZEBL NYTU—E76% ~ 100 % ZEH

Ho
NYTU—E51% ~75%

LED 54 hA"3 2 R4T NYTU—E76% ~ 100 % REF

Ho

EX ko

LED 54 "A"2 DR4T

INYTU)—E51% ~ 75 % REFEH

INY T —1F26% ~ 50 % REFEH

LED 4 kA" 1 DR4T

NYT1)—d26% ~ 50 % REEH,

NYTU—E 6% ~ 25% REEH.
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LED 1227 —4&

NYFV—AT—2 X ( ZRIRE )

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

LED Z4 kA" 1 DR

NYTU—E 0% ~ 25% REEHo

NYTFV—E 0% ~ 5% TEFH

NYyFI—0O%R
NHOTNYFU—2ERATHEER. NV TU—%E%XE
LTLEEY, HIRO/NYFU—R 30 %LAKEEH
TOEEA,

FEE: mHTL—hTEEShTVEE
EERRBOBRI LY MNCOK/NY T
—RBEEEGL T LT,

A

NYFU—0OREN 50 °C (122°F ) 2825 &, /Y
FU—RBEBEnELA,

1. BEI—RENYSU—RBBICEELET,

2. NYFU—%RBEEEHE BRI Y Mo

BLET, RELEDA1EARELET. (K4) (W
5)

3. NYTFU—eENYTU—REROEREZERLE
T, RELED AFRITLET. NvTU—%&EFK24
BEEZELET. (R6)(E7)

4. NYFV—A2DT—3REERLET, TXT
DLED AT —ZNFRITLIEH/E. NvTFU—E
EEILKEETNTVET,

5 BR7’SJ%51\T, N\vFU—REBREZ2ERI
EORASHALET, BRI—KRES2ERSBEWVWT
<EEV,

6. N\vTFU—REBHISNYTV—EALET,

TFotH)—

e hiEENYyFTU—

Ny FU— 40-B70 40-B140

2L UFILAFY UFILAF>

Ny T )—RE (Ah) NYFV—ERATY H—BR NYFV—ERATY H—BR
NHEE, V 36 36

BB, KUK /kg 0.8 1.25

wE
NyFy-—
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215HD45 | 120

40-B70 X X X X X X

40-B140 X X
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A e B2 BB s 52
HHEAZ] CE e 52 oL S = O 53
EER

0 o‘_H_ 'E'% H E} 2l al St
g—laqu HE{2| EtQ] 40-B70 ! 40-B1401} &7H | 1. HHEsEl
2. BT 4Eij EAILED
NE I 3. A1 LED
@z 4. HHEE| EAIS HE

HHE{ 2| oF ™

-1- A Ol- )
O -l-. Ne Mo nE N A T —l. ®ED MMzl e
o XIS 9o AR, T U X|A| AFE HHE{2IZ AR 5X| OHAAI2. BLI Al2IE 2
[e]
L

il =] =] E= =l
2 EFstRl e 4R 7 E, 8 82 40-B Al2|= HIE{Z|E STE WE QC80/40-
B QS B4 E U2 = UsLIch C80 ST7|2t ALESHAAIR.
s
HHE 2| A
T nEs Ar=sy| Mol ohe obd & HHE{2| ST5t7] 5°C-40 °C / 41 °F-104 °F
=3 41 olaH5t M Al2. HEIE| & HHEIE| &
7|8 Ar8A MEAME o1 ola5tMAI2. HiE{2| & E}

EAFol= HIEE] ST JEfet HiE 2ol 2X7F =X

HHEIZIQF HHEIE| 387IE &M A2 FAAIR. od=7} EAIZILICH
e (ad2)
HHEZ| &8 2% 5°C-40°C/41°F-104°F (&)
LED EAIS HHE{2| &EH(ST HH)
BLi10 BLi20 40-B70, 40-B140

LED EAIS 471 7HE g Qg HHE{ZI7} 76%~100% S ™ E|A& LICH
LED EAIS 37 7H HHE{Z2I7t 76%~100% S™ZIR& LIt | BHEIZI7t 51%~75% ST ZIR&LIC
LED EAIS 270 7E BHE{2I7t 51%~75% SHEIR}&LICE | BHEIZI7t 26%~50% S ZIR&LICt
LED EAIS 170 #HE BHE{2I7t 26%~50% STEIR&LICt. | BHEIZI7t 6%~25% ST =} &Lt
LEDZ} 1717} Z kel |ct, HHEZI7} 0%~25% ST IR & LI HHEAZ|7F 0%~5% S EIU{ & Lct
HiEZ| &3 WYy HHE{Z| 2 =7t 50°C/122 °FECH £ o™ HiE|2|7 ST E

x| et& Lt

HIE2IE XS AL o}E O|E HHE{E|IE STt A Al _
2. M HEI2lE 30%8 S (o] &L 1. HiEZ| REE HiEE| STl A A

poN=)

A

2. H{E{2| 5F7IE MXIE M EHME AZ7LICt
FO|: uieiel 571712 B BAIE st &5 LED7E 14 ZrelLich (22 4) (18 5)

I FT4 B ABSHE MH 2HEof

dAle.
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3. HHE{ZIE HHE{2] ST7(0f 474 £ LED7F HEIL 5. MYl 218 274 HiEl2l 7|8 e 2ME
Ch. HIEI2IE A|CH 24A1ZF BREHAAIR. (22! 6) (2 MEalstalAle. Mel 322 B7(x| 0HIAIL.
B 6. HIEIZIZ HIE{2| 7|0l A 22l8tuch

4. HIEIZ| EAIS HES
™ HYE{27F 25| &

E LED EAISO| #HK|
Zﬂ?:JLIEF

of

CRISE

HMZEoil chaf 17HE! HHE 2

40-B70

40-B140

Zl§ole

gZl§ol2

HiEl2] 2 a3e AxstAAlR

HiEl2] 2 a2 AxstAAlR

S,V 36 36
&, Ib/kg 0.8 1.25
=24
HE 2|
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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Kandungan

Pernyataan...........cccoiiiiiiiiii 54 Pengendalian...........ccoceiiiiiiiiiiiiie 54
Keselamatan bateri..............coocoiiiiiiiiiiiciccee 54 AKSESOTI.....viiicii e 55
Pernyataan

Risalah ini digunakan untuk menambahkan jenis bateri 1. Bateri
40-B70 dan 40-B140. ’ .
2. Penunjuk LED untuk keadaan pengecasan
GAMBARAN KESELURUHAN 3. LED amaran
PRODUK 4. Butang penunjuk bateri
(Rajah 1)

Keselamatan bateri

AMARAN: s.ca coma

mungkin menyebabkan kejutan elektrik,
kebakaran dan/atau kecederaan serius.

amaran keselamatan dan semua arahan

dalam manual Pengendali. Kegagalan
mematuhi semua amaran dan arahan

A

AWAS = Jangan gunakan bateri

selain yang dibekalkan untuk produk anda.
Hanya gunakan pengecas QC80/40-C80
apabila anda mengecas bateri siri BLi dan
40-B.

Pengendalian

Bateri

Suhu sekeliling

AMARAN: Baca dan fahami bab

Pengecasan bateri

5°C-40 °C /41 °F-104 °F

keselamatan sebelum anda menggunakan
bateri. Baca dan fahami manual pengendali
bagi bateri dan pengecas bateri.

A

Simpan bateri dan pengecas bateri dalam suhu
sekeliling yang betul.

(Rajah 2)
(Rajah 3)

Suhu sekeliling

Pengendalian bateri 5°C-40 °C /41 °F-104 °F

Status bateri

Paparan menunjukkan keadaan cas dan sama ada
terdapat masalah dengan bateri.

Penunjuk LED Status bateri (keadaan pengecas)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
4 lampu LED dihidupkan T/B Bateri dicas 76% - 100%.

3 lampu LED dihidupkan

Bateri dicas 76% - 100%.

Bateri dicas 51% - 75%.

2 lampu LED dihidupkan

Bateri dicas 51% - 75%.

Bateri dicas 26% - 50%.

1 lampu LED dihidupkan

Bateri dicas 26% - 50%.

Bateri dicas 6% - 25%.

1 lampu LED berkelip

Bateri dicas 0% - 25%.

Bateri dicas 0% - 5%.
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Untuk mengecas bateri

Cas bateri pada kali pertama anda menggunakannya.

Bateri yang baru hanya dicas sehingga 30%.

AWAS: Sambungkan pengecas bateri
pada salur keluar kuasa dengan voltan

dan frekuensi yang ditentukan pada plat
penarafan.

Bateri tidak akan dicas jika suhu bateri lebih daripada 50

°C/122 °F.

1. Sambungkan kord kuasa kepada pengecas bateri.

. Sambungkan pengecas bateri kepada salur keluar
kuasa dibumikan. LED pengecasan berkelip satu
kali. (Rajah 4) (Rajah 5)

. Sambungkan bateri kepada pengecas bateri. LED

pengecasan akan dihidupkan. Cas bateri selama
maksimum 24 jam. (Rajah 6) (Rajah 7)

. Tekan butang penunjuk bateri, jika semua penunjuk

LED dihidupkan, bateri akan dicas sepenuhnya.

. Cabut palam kuasa untuk memutuskan sambungan

pengecas bateri daripada salur keluar kuasa.
Jangan tarik kord kuasa.

Keluarkan bateri dari pengecas bateri.

Aksesori
Bateri yang diluluskan bagi produk
Bateri 40-B70 40-B140
Jenis Litium-ion Litium-ion

Kapasiti bateri, Ah

Rujuk pada pelekat rating bateri

Rujuk pada pelekat rating bateri

Voltan nominal, V 36 36
Berat, Ib/kg 0.8 1.25
Model
Bateri
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X
40-B140 X X
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CopepxaHue

BASBIIEHME. ...ttt 56 OKCMYATALM. ..ttt 56
TexHuka 6e3onacHocTu npu paboTe ¢ TTPUHAANEKHOCTU. ...ttt 57
aKKyMynsiTopom

3asaBneHue

[aHHas nucToBka ncnonb3yeTtcs Ans fobasBneHns
akkymynaTtopoB Tuna 40-B70 n 40-B140.

OB30P U3OENUA
(Puc. 1)

AkkymynsTop

CBeTOAMOAHBIN MHAMKATOP COCTOSHUSA 3apsaa
Mpeaynpexaatownii CBETOANOAHbIA MHAMKATOP
KHonka-nHamkaTop akkymynstopa

Pobd=

TexHuka 6e3onacHOCTN npu paboTe C akKyMyJnAsTOPOM
AIEKTPUYHECKMM TOKOM, Noxkapy nivnn
A I-I P Enyl-l P E— TAXenbIM TpaBmMaMm.
)KLI‘EHME. O3HaKoMbTECh BHMMAHME:

CO BCeMU npeaynpexngeHnamm no

6e30MacHOCTU 1 MHCTPYKLMAMU Mcnonb3yiiTe TONbKO akKyMynsaTop, KOTOPbIA
B PYKOBOACTBE MO SKCMsyaTaumm. BXOAWT B KOMMNIEKT NOCTaBKN U3AENUs.
HecobstogeHne npegynpexaeHuii Mcnonb3ayiiTe TonNbKo 3apsiaHble yCTporcTBa
VHCTPYKLMIA MO TexHUKke 6e3onacHoCTy QC80/40-C80 Ans sapszkn akkyMynsTopoB
MOXeT MPUBECTM K NOPaKEHNIO cepuit BLi v 40-B.
kcnnyarauus
Akkymynstop TemnepaTypa okpyxato-
wei cpeabl

3apsigka akkymynstopa | 5-40 °C / 41-104 °F

aKcnnyaraymeit akkymynstopa
BHUMATENbHO U3YYnTe pa3fen no TeXHUKe

c NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

6esonacHocTu. MpouTuTe 1 ycBoiiTe Bce CocTosiHue akkymynsitopa
cBefieH1s1, NPUBEAEHHbIE B PYKOBOACTBE MO
SKCTNyaTaLyi akkyMynsTOpa U 3apSAHOro Ha aucnnee otobpaxaeTcsi cocTosiHue 3apsiaa v
yCTpOiicTBa. MHopMaLus o npobrieMax ¢ akkyMynsiTopom Mpu ux
Hanmuum.
XpaHuTe akKyMynsaTop 1 3apsigHOe yCTPOWCTBO Npun (Puc. 2)
[onycTMMON TemnepaType OKpyXatoLel cpeabl. (Pwc. 3)
TeMneparypa okpy»ato-
e cpeapbl
Okcnnyatauus akkymy- | 5-40 °C / 41-104 °F
natopa
CBeToaNoAHbIi MHANKaTOP CocTosiH1e akkymynsTopa (cocTosiHue 3apsifa)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
[opsAT 4 cBETOANOAHBIX MHAMKa- | HenpumeHumo AkkymynsiTop 3apsixeH Ha 76—100%.
Topa
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CBeToaMOoaHbIA MHAMKATOP

CocrosiHMe akkyMynsiTopa (cocTosiHue 3apsiaa)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

[opaT 3 cBeTOANOAHBIX MHAWKA- | AKKYMYNATOp 3apsbkeH Ha 76—-100%.

Topa

AkKymynaTop 3apsbkeH Ha 51-75%.

["opAT 2 cBETOANOAHBIX MHAWKA- | AKKYMYNATOp 3apsbkeH Ha 51-75%.

Topa

AkkymynsiTop 3apsikeH Ha 26-50%.

[opuT 1 cBETOAMOAHBIV UHAMKA- | AKKYMYNATOp 3apsbkeH Ha 26-50%.

TOp

AkkymynsiTop 3apsikeH Ha 6-25%.

Mwuraet 1 cBeTOAMOLHbIN NHAN-

AkkymynsiTop 3apsbkeH Ha 0-25%.

AKKyMynsTop 3apsbkeH Ha 0-5%.

KaTop
3aps|.qKa akkymynsitopa 2. TMopgkniounTe 3apsigHOE YCTPOMCTBO K 3a3EMIEHHON
ceTeBON po3eTke. CBETOANOOHbBIV NHOANKATOP
3apﬂ,u,v_1Te aKKyMynsTop, €CNN OH UCMONb3yeTcs B 3apAaKv MuraeT oauH pas. (Puc. 4) (Puc. 5)
nepBbIii pa3. YpoBeHb 3apsifa HOBOro akkymynstopa .
cocTasnseT 30% 3. TMopgkniounTe akKyMynsaTop K 3apsifHOMY YCTPOWCTBY.
) 3aropaeTcs CBETOAMOAHbIN MHAVKATOP 3apsSaKM.
BHUMAHVE: n . [AnuTenbHOCTb 3apsakn akkyMynsatopa He JoMmkKHa
o OAKMO4aNTE npesbiwaTtb 24 yaca. (Puc. 6) (Puc. 7)
3apsiAHOE YCTPOWCTBO TOMBKO K CETU
MUTAHUS C HANPSHKEHMEM 1 YaCTOTO, 4. HaxmuTte kHOMKy MHAMKaTOpa akkymynstopa. Ecnu
yKa3aHHBIMM Ha NacropTHOI TaBrnuKke BCe CBETOAMOAHbIE MHANKATOPbI 3aropatoTcs,
ycTpoiicTBa aKKyMYTSITOP MOMHOCTLIO 3aPSHKEH.
5. YT06bI OTCOEAMHUTL 3apSAHOE YCTPOWCTBO OT
AKKyMYNSITOp He ByeT 3apsikaTbCsi, €CIU €ro po3eTku, NOTSIHUTE 3a BUNKY NUTaHus. He TaHuTe 3a
Temnepatypa npessbiwaet 50 °C / 122 °F. WHYP MATaHNA.
1. TIOACOSAMHUTE LIHYP NMTAHMS K 33DSAHOMY 6. VI3BnekuTe akKymMynsiTop U3 3apsiiHOro yCTPOWCTBa.
YCTPOWCTBY.
anI Haane>XxHoCctu

PekomeHaoBaHHbIe aKKyMyrnAaTopbl Ana nagenua

AKKyMynsTop 40-B70

40-B140

Tvn JTINTUIA-MOHHBIN

JIMTNA-NOHHBIN

EmkocTb akkymynsaTopa, Ay

CM. nacnopTHyto Tabnmyky akkymy-

CM. nacnopTHyto Tabnmuky akkymy-

nsTopa nsTopa
HomuHanbHoe HanpsixeHue, B 36 36
Macca, pyHT / k& 0,8 1,25
AKKYMynsi- Mopens
Top 110iL 120iTK4-P 120iTK4-H 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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BeYaAN....ciiii e 58 CalISMA....iiicc e 58
AKU GUVENTIGI.......eieiiiiii e 58 AKSESUANIAT ..o 59
Beyan

Bu brostir, 40-B70 ve 40-B140 akii tipi eklemek igin .
1. Aki
kullanilir. ) . . .
o 2. Sarj durumu igin LED gdstergesi
URUNE GENEL BAKIS 3. Uyari LED'i
(Sek. 1) 4. Aku gosterge digmesi
Akl givenligi
yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden
UYARI ] Kullanim olabilir.
kilavuzundaki tim guvenlik uyarilarini ve -
talimatlari okuyun. Uyarllar ve talimatlarin D I KKAT- )
g6z ardi edilmesi elektrik carpmasina, = Urlinindiz igin
verilenden baska aku kullanmayin. BLi serisi
ve 40-B serisi akuleri sarj ederken yalnizca
QCB80/40-C80 sarj cihazlarini kullanin.
Calisma
Akl Ortam sicakligi
9

5°C-40°C / 41°F-104°F

UYARI: Akuyl kullanmadan énce Akl sarj etme sicaklig

glvenlik b6limini okuyup anlayin. Akl ve
aki sarj cihazina ait kullanim kilavuzunu da
okuyup anlamalisiniz.

A

Akii durumu

Ekranda, sarj durumu ve akuyle ilgili sorun olup olmadigi

Akuyl ve aku sarj cihazini dogru ortam sicakliklarinda gosterilir.
tutun. (Sek. 2)
(Sek. 3)

Ortam sicakligi
5°C-40°C / 41°F-104°F

Aku calisma sicakligi

LED gostergesi Akil durumu (sarj durumuy)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
4 LED i1sik yaniyor Gegerli degil Akl %76 - %100 doludur.

3 LED 1sik yaniyor

Akl %76 - %100 doludur.

AkU %51 - %75 doludur.

2 LED 1sik yaniyor

Akl %51 - %75 doludur.

Akl %26 - %50 doludur.

1 LED 1s1k yaniyor

Akl %26 - %50 doludur.

Akl %6 - %25 doludur.

1 LED sk yanip séntyor

AkU %0 - %25 doludur.

Akl %0 - %5 doludur.
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Aklyii sarj etme

2. AKU sarj cihazini toprakli bir prize takin. Sarj LED'i
bir kez yanip soner. (Sek. 4) (Sek. 5)

Akulyu ilk defa kullanacaksaniz sarj edin. Yeni bir

akinuin sarji %30 seviyesindedir.

3. Aklyu aki sarj cihazina baglayin. Sarj LED'i yanar.

4. Aku gostergesi digmesine basin; tim LED

Ak sicakhgr 50°C'nin/122°F lzerindeyse aku sarj

olmaz.

6. Akuyd, akl sarj cihazindan ¢ikarin.

1. Gug kablosunu aki sarj cihazina baglayin.

gostergeler yanarsa akii tamamen sarj olmustur.

5. Aku sarj cihazinin prizle baglantisini kesmek igin
elektrik fisini cekin. Gug kablosunu gekmeyin.

Aklyl en fazla 24 saat boyunca sarj edin. (Sek. 6)

DiKKATZ AkU sarj cihazini nominal (Sek-7)
degerler plakasinda belirtilen voltaj ve :

frekansa sahip bir gi¢ ¢ikisina baglayin.

Aksesuarlar
Uriin igin onayh akiller
AkU 40-B70 40-B140
Tip Lityum iyon Lityum iyon
AKU kapasitesi, Ah Akl nominal deg@erler cikartmasina Aku nominal degerler ¢ikartmasina
basvurun basvurun
Nominal voltaj, V 36 36
Agirlik, Ib/kg 0,8 1,25
Model
AkU
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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3MicT

BASBA. ..ttt 60 EKCIINYATALI. ...ttt 60
3axoam 6esneku nig yac poboTn 3 akymynaropamu.....60 AKCECYAPM.......iiiiiiee et 61
3asBa

Lis 6powypa gogaetbes o akymynstopa tuny 40-B70 1. AkymynsiTop
Ta 40-B140. ! . . .

2. CsiTnogiogHui iHgukaTop piBHA 3apagy
OFJ'IFUJ BUPOBY 3. CsaiTnogiogHuii ingukaTop nonepeakeHb
(Man. 1) 4. KHorka iHgukaTopa cTaHy akymynsaTtopa

3axogu 6e3neku nig Yac poboTn 3 akymynsaropamm
Q NOMNEPEQ- Roxex Talabo Tk Tpoam.
EHHA: oo A YBATA: scoomen

BCi nonepemkeHHs oo 6esneku

Ta BCi IHCTPYKUi B NOCIBHMKY BUKOpUCTOBYBATYH BYyAb-siKi iHLLI

onepatopa. HegoTpumaHHsi nonepeaxeHb aKyMynsitopu, okpiM Toro, Lo iHae B

1 IHCTPYKLiA MOXe Npu3BecTn KomnnexTi Ao Bupoby. [ins sapsimkaHHsi
akymynsaTopis cepii BLi Ta 40-B
BMKOPUCTOBYTE NULLE 3apsiAHi NPUCTPOi
QC80/40-C80.

EkcnnyaTauis
AkymynsTop TemnepaTypa HaBko-
JILLIHBOrO cepefoBuLIa
I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI. Mepea BapsigxaHHs akymyns- | 5 °C—40 °C /41 °F-104 °F
BUKOPUCTAHHSIM akyMynsiTopa yBaXHO Topa
npoynTanTe po3ain Nnpo npasuna
TexHikn 6e3neku. MpounTalitTe NOCIGHMK
KopuCTyBaya Ans akymynstopa i CraH akymynsTopa
3apsiAkanbHOro NpUCTpolo Ta ycBigomTe o -
/ioro amicT. Ha aucnnel BigoGpaxatloTbCsi NOTOYHUI piBeHb 3apsay
aKymynsaTopa v MoXnuei npobnemu nig yac voro
. po6oTtu.
[oTpumyiiTeca BUMOT LLOAO TeMMepaTypu
HaBKOJIMLLHBOrO CepefoBuLLa ANS akymynsaTopa i (Man. 2)
3apsgpkanbHOro NpUCTpoLo. (Man. 3)
TeMneparypa HaBKo-
JIMWHBLOro cepeaoBuLLa
BuikopuctanHst akymyns- | 5 °C-40 °C / 41 °F-104 °F
Topa
CsitnogioaHui iHoukaTop CraH akymynsitopa (piseHb 3apsay)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
[opuTb 4 iHQnKaTopn He 3acTocoByeTbcst AKyMynaTop 3apsiakeHuii Ha 76—
100 %.
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CeitnoaiogHwii inaukaTop

CraH akymynsTopa (piBeHb 3apsagy)

BLi10, BLi20

40-B70, 40-B140

[opuTb 3 iHankaTopu

AKYMynNATop 3apsixeHuii Ha 76—
100 %.

AkymynaTtop 3apsxeHuii Ha 51-75 %.

[opuTb 2 iHankaTopu

Axkymynatop 3apsigpkeHuii Ha 51-75 %.

AkymMynsaTop 3apsmKeHuii Ha 26-50 %.

[opuTb 1 iHQUKaTop

Axkymynatop sapsigxkeHuii Ha 26-50 %.

AkymynaTop 3apsmKeHuii Ha 6-25 %.

Bnumae 1 ingukatop

Akymynatop 3apspkeHuii Ha 0-25 %.

AkymynaTop 3apsigkeHuii Ha 0-5 %.

3apsamKkaHHs akymynsaTopa

Mepen nepLuvm BUKOPUCTAHHSM akyMynsaTop HeobxiaHO
3apaauTn. HoBuii akymynaTop 3apsmkeHui nuwe Ha
30 %.

YBATA: 3apsigHWi NpucTpili cnig
nig’efHyBaTH 4O MEPEX XUBMEHHS, Hanpyra
1 YacToTa SKMX BiAnoBi4al0Tb 3HAYEHHAM,
yka3aHuM Ha Tabnuyui 3 nacnopTHUMM
[aHumK.

A

AKyMynNATOp He 3apsmKaTUMETbCs, SIKLLO NOro
Temnepatypa nepesuye 50 °C (122 °F).

1. Tlin’egHariTe WHYP XWBNEHHSA A0 3apAAHOro
npucTpoto.

2. MNig’epHarite 3apsigHWA NPUCTPI A0 3a3eMIeHoT
poseTku. CeiTnogiogHWn iHaukaTop 3apsiokaHHS
6numvHe ogwH pas. (Man. 4) (Man. 5)

3. Tlig’egHanTe akymynaTop A0 3apsAHOro NPUCTPOL.
YBIMKHETbCS iHAUKATOP 3apsaxaHHs. TpusanicTb
3apsiakaHHa akyMynsTopa He Mae nepeBuLLyBaTH
24 rogynn. (Man. 6) (Man. 7)

4. HaTtucHITb KHOMKY iHQMKaTopa akyMynsitopa;
SIKLLO BCi CBITNOAIOAHI iHAMKaTOPY 3acBiTATLCS,
aKyMynsiTOp NMOBHICTIO 3apSmKEHWIA.

5. [MoTArHiTh WTencensHy BUNKY, LWo6 Big'eaHaT
3apagHWA NPUCTPIN BiA PO3ETKN YK po3’emy
XMBMEHHS. Y XOAHOMY pasi He TArHITb 3a LWHYP
KUBIEHHS.

6. BuimiTb akymynsiTop i3 3apsiAHOro NpUCTPOIO.

Akcecyapu

CxBarneHi akymynstopy ons Bupoby

Axkymynatop 40-B70

40-B140

Tvn NiTiR-ioHHWN

NiTin-ioHHNA

EMHicTb 6aTapei, amnep-roguHn

[vB. nacnopTHy Tabnuyky akymynsi-

[vB. nacnopTHy Tabnuuky akymynsi-

Topa Topa
HomiHanbHa Hanpyra, B 36 36
Maca, dpyHTM / kT 0,8 1,25

Mopgenb
Akymynatop
110iL 120iTK4-P 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i

40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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NGi dung

TUYEN DG 62 VAN NANN..c.ce s 62
AN t0AN PN 62 PhU KIBN.....oiiie e 63
~ ~r
Tuyén bd

T& roi nay duge dung dé thém loai pin 40-B70 va 40-
B140.

TAONG QUAN VE SAN PHAM
(Hinh 1)

Pin

Pobd=

Dén LED chi bao trang thai sac
Peén LED cénh bao
Nut chi bao pin

An toan pin

A\ CANH BAO: e

canh bao va chi dan trong Sach huéng dan

van hanh. Khéng tuan theo nhitng canh bao c

va chi dan c6 thé gay dién giat, gay chay
va/hoac trong thuong.

r I 4
C H U Y. Khoéng dugc s dung

pin khac loai duoc cdp cling san phdm cla
ban. Chi st dung bd sac QC80/40-C80 khi
ban sac pin BLi series va 40-B series.

Van hanh

Pin

CANH BAO: boc va higu chuong vé an
toan trudc khi ban st dung pin. Doc va hiéu

sach uéng dan van hanh cho pin va b sac

Nhiét 6 xung quanh

Sac pin

5°C-40°C / 41°F-104°F

Trang thai pin

pin- Man hinh cho biét tinh trang sac va su c6 vdi pin, néu
Gilr pin va bo sac pin & nhiét do xung quanh chinh xac. co.
(Hinh 2)
Nhiét d6 xung quanh (Hinh 3)
Hoat déng cua pin 5°C-40°C / 41°F-104°F
beén LED chi bao Trang thai pin (tinh trang sac)
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
4 den LED sang Khéng ap dung Pin sac 76% - 100%.
3 den LED sang Pin sac 76% - 100%. Pin sac 51% - 75%.
2 dén LED sang Pin sac 51% - 75%. Pin sac 26% - 50%.
1 den LED sang Pin sac 26% - 50%. Pin sac 6% - 25%.
1 dén LED nh&p nhay Pin sac 0% - 25%. Pin sac 0% - 5%.

Cach sac pin

Sac pin néu day la lan dau ban st dung pin. Pin méi chi
c6 30% murc pin.

A

CHU Y: Kt néi b sac pin véi 6 c&m dién
co dién ap va tan s6 dudc quy dinh trén bién
théng s6.
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Pin sé& khong sac néu nhiét do pin cao hon 50°C/122°F. 4. An nat chi bao pin, nu t4t ca dén LED chi bao sang
18n nghia la pin dugc sac day.

1. K&t n6i day ngudn vao bd sac pin.

2. NG&i bd sac pin véi & cdm dién ndi d4t. Dén LED sac
nhép nhay 1 lan. (Hinh 4) (Hinh 5)

3. K&t ndi pin vdi bd sac pin. Bén LED sac sang 1én.

Sac pin trong t6i da 24 gid. (Hinh 6) (Hinh 7)

6. Thao pin khoi bd sac pin.

. Rat phich cdm dé ngét két néi bd sac pin khdi 6 cam
dién. Khong dudc kéo day dién.

Phu kién

Céc loai pin dudc duyét cho san phdm

Pin

40-B70

40-B140

Loai

Lithium-ion

Lithium-ion

Dung lugng pin, Ah

Tham khado nhan dinh mdrc pin

Tham khado nhan dinh mdrc pin

Dién ap danh dinh, V 36 36
Trong luong, Ib/kg 0,8 1,25
Kiéu may
Pin
110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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FEB e B4 BB 64
22 1K= OO 64 E L RO 65
==
bl
4 TR T4 40-B70 1 40-B140 B &, 1. Eith
O 480 1 2. BEIRF LED #BRIT
YA 3. & LED AT
(B 1) 4. EMIERITIEA
Bz
M= Rt FE RN , HNEA QC80/40-C80 &
A # B . SRnReImenss 8.
REBEMEH, NFEFEESMER , 7
oS HME, NRANBTEGE.
h N
A ’J\’La\ . BRTHENERERENS
Mz, EOEREASB M, v BLI M 40-B
BBt FHR R
ﬁ% D BAFAEREARTSERRESHAA il 5°C-40°C/41°F-104 °F
EY  BEASM. RRHERBMMEMM
F B ENREFM. RS
EAENFERE TS ek aE, ZETRREREMNBEERSUREMER LI EE,
(B 2)
IR (B 3)
{55 R et 5°C-40 °C / 41 °F-104 °F
LED #&RIT Bt (Bl ) RE
BLi10, BLi20 40-B70, 40-B140
4 N LED ERIT=E TEA AR 76% - 100%.
3 /N LED 5 R ER BB ER R 76% - 100%. BB RN 51% - 75%.
2N LED R R BB RN 51% - 75%. BB ER RN 26% - 50%.
1N LED ERITRE A EBERHN 26% - 50%. B ERRN 6% - 25%.
14N LED $ERIT A%k A EER 0% - 25%. BRI ERERN 0% - 5%,

F I
WRXELERERBY , EHTHE, FEbNFE A Py 1 petEBREEEAARE LN
30% MEBE, TE B9 B RS SR Y BRI R

BRI 50 °C/122 °F R R # B,
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1. BRRLERE BT DR,
2. B FERERT RGN BRREED, TRIETR

TR 1R (B 4) (B 5)

3. BEMEREMTER, FRERITRE, KRBT

BRZ 24 /pat, (B6) (A7)

4. BTEMERFRE , MRHAEH LED ERITR
B, GEEmE R,

5. RTEIRIAL , BT 85t 35 R AR 5 SR IR RO 2

PIDIE: =R N

6. BRI B AR A EN R

MR R E AR B
Bt 40-B70 40-B140
£ HEFEM HEFEM
BiAE , Ah B F B EEERR B F B MEE ERR
FRRREE | V 36 36
EE , Ibkg 0.8 1.25
e

BB

110iL 120iTK4-P | 120iTK4-H | 120iTK4-PH | 215iL 215iHD45 | 120i
40-B70 X X X X X X
40-B140 X X
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. A DEPOSER EPQ!
Cet appareil, SN Gl
ses cordons,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

HjHusqgvarna

Original instructions
Originale instruktioner
Originalanweisungen

Instrucciones originales

Alkuperaiset ohjeet

Instructions d’origine
Istruzioni originali

Originele instructies
Originale instruksjoner

Instrucdes originais

Bruksanvisning i original

www.husqvarna.com

Puvodni pokyny
Originaaljuhend
Originalne upute
Eredeti utmutatas
Originalios instrukcijos

FR 538915301 Rev. A
(i’ ; [—]
2022-10-09

LietoSanas pamaciba
Oryginalne instrukcje
Instructiuni initiale
P6vodné pokyny
Izvirna navodila
OpuruHanHu NHCTPYKLUUn
ApxIKEG 0dnyieg
BURE A& RA
HE dEAM
Arahan asal
OpuruHanbHble NHCTPYKLUN
Orijinal talimatlar
OpwriHanbHi iHCTpyKUii
Caéc chi dan ban dau
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